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6. Debate general e Informe Anual para 2002 (continuacién)
(GC(47)/2)

1. El Sr. PAULINICH (Peru) dice que, desde la reunidn anterior de la Conferencia General, su pais
ha realizado importantes avances en el uso de la ciencia y la tecnologia nucleares para abordar varios
problemas nacionales. Con la ayuda del Organismo, el Instituto Peruano de Energia Nuclear (IPEN) ha
elaborado y comenzado a aplicar su plan estratégico, en el que se prevé la utilizacion de la energia
atomica con fines pacificos en nuevas esferas como la biotecnologia, la caracterizacion de materiales,
la proteccion ambiental y la gestion sostenible de los recursos hidricos.

2. El Organismo continua brindando un valioso apoyo respecto de la capacitacion de los recursos
humanos mediante becas, visitas cientificas y misiones de expertos. De especial interés ha sido la
capacitacion relativa al uso de la metodologia del marco 16gico Por su parte, el Peri ha seguido
organizando cursos avanzados sobre el uso de las técnicas nucleares en la biotecnologia, la medicina y
otras esferas.

3. En cuanto a la divulgacion y promocion de las ciencias nucleares, el IPEN y otros institutos
nacionales han seguido organizando actividades, como las reuniones cientificas internacionales
bianuales, que constituyen un foro de discusion y analisis para cientificos peruanos y extranjeros.

4, El Pert agradece al Organismo la asistencia prestada respecto de dos nuevos proyectos para el
bienio 2003-2004, relativos respectivamente a las técnicas isotopicas en la mineria y al
establecimiento de una infraestructura para la aplicacion de las técnicas nucleares al analisis, la
conservacion y la datacion de materiales arqueoldgicos. El Peri también valora positivamente la
transferencia de tecnologia y conocimientos mediante el ARCAL y los proyectos regionales, que
posibilita la gestion fructifera de los recursos hidricos subterraneos en las zonas aridas del norte del
pais y refuerza las capacidades del IPEN y de otras instituciones respecto de los usos pacificos de la
radiacion ionizante. En la esfera de la agricultura, la transferencia de tecnologia ha posibilitado la
introduccién de una nueva variedad de cebada de una alta calidad nutricional. También se han
realizado progresos en la identificacion de variedades de trigo resistentes a las enfermedades y de
variedades de quinua aptas para el consumo diario.

5. Refiriéndose a la medicina, el orador dice que, en el marco de un proyecto binacional
emprendido junto con el Ecuador y bajo los auspicios del Organismo, se han inaugurado
recientemente dos centros de medicina nuclear equipados con modernas cdmaras gamma. Para
garantizar el buen funcionamiento de esos centros, el IPEN esta proporcionando capacitacion al
personal médico y de mantenimiento. Por otro lado, con la ayuda del Organismo, se ha completado el
laboratorio secundario de calibracion dosimétrica nacional, el cual estd prestando actualmente
servicios diagnosticos y terapéuticos a pacientes. Se ha instalado en el Centro Nuclear RACSO un
irradiador gamma para la irradiacion de tejidos que esta listo para funcionar. El orador manifiesta el
agradecimiento del Pert al Gobierno de Francia por su apoyo a un proyecto nacional y regional sobre
las aplicaciones de los trazadores industriales.

6. El Pert ha presidido el Organo de Coordinacion Técnica del ARCAL el afio anterior, y el IPEN
ha organizado junto con el Organismo varias actividades para promover la cooperaciéon en la region,
entre ellas la reunién final de coordinadores del proyecto sobre el control de la calidad respecto de la
reparacion y el mantenimiento de los instrumentos de medicina nuclear y la reunién final del proyecto
sobre el sistema de calidad respecto de la produccion de injertos esterilizados irradiados y
documentacion conexa. El Perti también ha recibido la asistencia del Organismo para llevar a cabo
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investigaciones técnicas y cientificas sobre cuestiones tan importantes como el control y la
erradicacion de la fiebre aftosa y la introduccion de mejoras en la TIE.

7. Consciente de sus compromisos pendientes con el Organismo, incluido el pago de sus CGP, el
Perti ha procurado pagar sus atrasos durante el afio anterior. El Perti acoge con satisfaccion los
esfuerzos de la Secretaria por reforzar el concepto del criterio central como principal indicador del
compromiso de un gobierno con los proyectos de cooperacion técnica.

8. Subrayando la importancia de las actividades de verificacion del Organismo, el orador dice que
el Peru se enorgullece de haber copresidido las consultas informales que han conducido a un consenso
respecto del aumento del presupuesto del Organismo relativo a las salvaguardias y la adopcion de
medidas para reducir el impacto financiero en los paises en desarrollo, manteniéndose al mismo
tiempo el equilibrio entre los principales programas.

9. Aunque en el Informe sobre la aplicacion de las salvaguardias en 2002 se concluy6 que todo el
material sometido a salvaguardias se habia seguido utilizando con fines pacificos, el orador manifiesta
su preocupacion por ciertos hechos que podrian minar el sistema de salvaguardias y la estabilidad
internacional, en particular la actitud de la RPDC respecto de su acuerdo de salvaguardias con el
Organismo. El Organismo no ha hallado ninguna discrepancia en los informes de salvaguardias
presentados por el Peru, ni indicio alguno de actividades no declaradas ni de desviacion de material
nuclear en el pais.

10.  En el contexto internacional actual, es indispensable que los Estados Miembros firmen y pongan
en practica acuerdos de salvaguardias amplias y protocolos adicionales a fin de imprimir un caracter
universal al régimen de salvaguardias integradas y facilitar las tareas de verificacion del Organismo.
Como primer pais latinoamericano que ha ratificado un protocolo adicional, el Pert ha participado en
la Conferencia internacional sobre salvaguardias del OIEA celebrada en Tokio en diciembre de 2002,
y es miembro del Grupo de Amigos del Protocolo Adicional creado en esa Conferencia para promover
la universalidad del protocolo adicional. A ese respecto, el Pert celebra la decision de Cuba de
ratificar el Tratado de Tlatelolco y el TNP y de suscribir un acuerdo de salvaguardias y un protocolo
adicional.

11. El Peru ha participado activamente en la Conferencia Internacional sobre seguridad del
transporte de materiales radiactivos celebrada en Viena en julio de 2003, y acoge con agrado sus
recomendaciones y conclusiones. Espera que la Secretaria, junto con los Estados Miembros
interesados, elabore con urgencia un plan de accion pertinente. Asimismo, complace al Peru la
propuesta del Director General de reunir a un grupo de expertos en materia de responsabilidad por
dafios nucleares y promover el dialogo al respecto.

12.  Se deberian realizar esfuerzos para mejorar de forma significativa las disposiciones de algunas
convenciones internacionales, como la CPFMN, la Convencion sobre pronta notificacion, la
Convencion de Asistencia y la Convencion de Viena. También es importante aumentar el nimero de
partes contratantes en esos instrumentos y establecer medidas practicas para su aplicacion eficaz.
También es vital examinar la aplicabilidad de la normativa del Organismo respecto de la preparacion y
respuesta en caso de emergencia maritima nuclear o radiologica El sistema actual esta concebido para
emergencias en tierra, donde la jurisdiccion esta clara. El Organismo deberia desempefiar un papel
fundamental en el establecimiento de mecanismos de consulta, notificacion e intercambio oportuno de
informaciéon —en condiciones de estricta confidencialidad- entre las autoridades gubernamentales
acerca de los envios internacionales de material radiactivo.

13. El Sr. VOVERS (Letonia) dice que su pais es plenamente consciente de la importancia de la
seguridad tecnologica y fisica de las fuentes de radiacion y apoya con firmeza el plan de accion
pertinente aprobado por la Junta de Gobernadores. Estas cuestiones ya se han discutido en profundidad
en la Conferencia Internacional sobre la seguridad fisica de las fuentes radiactivas, celebrada en Viena
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en marzo de 2003, y algunos Estados Miembros ya han destinado recursos financieros adicionales para
atajar los problemas mas urgentes. Espera que el proyecto de norma de seguridad para el control
reglamentario de las fuentes de radiacion se finalice pronto.

14.  En 2002, el Gobierno de Letonia aprobd nuevos reglamentos acerca de la seguridad fisica de las
fuentes e instalaciones de radiacion valiéndose de la experiencia acumulada por otros Estados
Miembros. El orador agradece a los Estados Unidos de América y a Suecia su ayuda en el
fortalecimiento de los sistemas de proteccion fisica de Letonia, en particular sus controles fronterizos
y los sistemas de seguridad en las principales instalaciones. Letonia refrenda plenamente el Codigo de
Conducta sobre la seguridad tecnologica y fisica de las fuentes radiactivas y hace un llamamiento a los
demas Estados Miembros para que hagan lo mismo.

15. Tras completar un proyecto nacional de cooperacion técnica sobre la realizacion de estudios de
viabilidad acerca del uso de la tomografia por emision de positrones (PET), Letonia tiene previsto
presentar un proyecto a plena escala al Organismo a lo largo del afio. Mediante este proyecto no sélo
se mejorara la capacidad de diagndstico de los centros oncoldgicos del pais, sino que también se
proporcionard formacion acerca de la seguridad radiolégica y el uso de los radioisotopos en la
investigacion. Letonia también esta recibiendo un valioso apoyo en esa esfera en el marco de
proyectos regionales de cooperacion técnica con el Organismo.

16.  Su Gobierno ha emitido un anuncio internacional de licitaciéon para adjudicar la clausura y la
disposicion final del combustible gastado del centro de investigacion de Salaspils, pero no ha logrado
designar a un explotador de la clausura. En cambio, espera contar con el apoyo de una iniciativa
trilateral en la que participan el Organismo, los Estados Unidos de América y la Federacion de Rusia.
Aunque el desmantelamiento del reactor se ha pospuesto de momento debido a limitaciones
presupuestarias, su Gobierno ha destinado aproximadamente 0,65 millones de euros a la evaluacion
del impacto ambiental, a los preparativos para el almacenamiento en seco fuera del emplazamiento en
caso de que sea necesario y al desmantelamiento de los componentes que no repercuten en la
seguridad radiologica.

17.  Letonia ha aprobado recientemente su primera estrategia de gestion de los desechos radiactivos,
que tiene como objetivo aumentar la seguridad en un emplazamiento de disposicion final existente. En
el informe que Letonia presentara en la primera reunion de revision de la Convencion conjunta, que se
celebrara en Viena en noviembre de 2003, se describe detalladamente el sistema nacional de gestion
de los desechos. En los proximos siete afios, el Gobierno pretende crear una nueva instalacion de
almacenamiento a largo plazo para las fuentes selladas gastadas y llevar a cabo estudios sobre la
viabilidad de un emplazamiento de disposicion final geoldgica. Esto ultimo representara un desafio
incluso para los paises grandes, y Letonia respaldara cualquier actividad encaminada a brindar una
solucion internacional al problema.

18.  El Sr. PEREVET (Camerun) dice que la 47° reunion ordinaria de la Conferencia General se esta
desarrollando en un contexto de gran preocupacion internacional por los actos terroristas y otras
atrocidades que se estan perpetrando en todo el mundo. Estos desafios son el preludio de una era de
nuevas responsabilidades para el Organismo, que necesitard mas que nunca el apoyo de sus Estados
Miembros.

19.  Es necesario reforzar la aplicacion y la universalidad del TNP mediante el protocolo adicional
para que el Organismo pueda verificar su cumplimiento con mayor eficacia y eficiencia. Las medidas
ideadas en el marco de las facultades legales vigentes del Organismo son esenciales para luchar contra
la proliferacion y el trafico ilegal de material nuclear y radiactivo y contrarrestar el riesgo de actos de
terrorismo nuclear. Estdn encaminadas, entre otras cosas, a ampliar la gama de informacion que los
Estados tienen que proporcionar acerca de sus materiales y actividades nucleares, asi como a facilitar
las inspecciones. Esto aumentaria la transparencia en el ambito nuclear y fortaleceria la estabilidad y la
seguridad internacionales. En este sentido, y reafirmando su activa participacion en el sistema de
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salvaguardias del Organismo y el pleno cumplimiento de éste, el Camerun insta a todos los Estados
que todavia no lo hayan hecho a que suscriban un acuerdo de salvaguardias amplias y un protocolo
adicional al mismo.

20. Africa se ha erigido en excelente ejemplo de no proliferacién nuclear, ya que casi todos los
paises africanos son actualmente partes en el Tratado de Pelindaba. El orador manifiesta su esperanza
de que la comunidad internacional contribuya a proteger este logro y permita que Africa utilice sus
recursos en aras del desarrollo sostenible en el futuro.

21. El programa de cooperacion técnica es también una parte importante de las actividades del
Organismo. El Camerun elogia los frutos de la cooperacion con el Organismo en el marco de su propia
estrategia contra la pobreza, particularmente en los sectores del desarrollo rural, la salud, los recursos
hidricos y las aplicaciones industriales de la tecnologia nuclear. Gracias al Organismo, el Camerun
cuenta actualmente con un laboratorio veterinario de referencia en Garoua y con un departamento de
medicina nuclear equipado con una camara gamma en el Hospital General de Yaundé. Con la ayuda
del Organismo, la empresa camerunesa Hydrac ha realizado gran parte del trabajo de supervision que
conlleva la construccion del oleoducto desde el Chad hasta el Camertn, sirviendo asi de ejemplo en
materia de radiografia industrial para toda la subregion. Las prioridades del Camerun a corto plazo
son: mejorar las variedades de plantas, desarrollar las técnicas de mejora del suelo, incrementar la
productividad de las razas locales de rumiantes, aumentar el acceso al agua potable, mejorar la
nutricion de las personas que viven con el virus del SIDA, optimizar sus servicios de medicina
nuclear, radioterapia y fisica médica, y aumentar la seguridad tecnologica y fisica en materia
radiologica.

22.  El Camerun cuenta con una ley sobre proteccion radioldgica, y en octubre de 2002 cre6 un
organismo nacional de proteccion radioldgica. La asistencia del Camerun a la mayoria de las
reuniones internacionales sobre seguridad nuclear tecnologica y fisica da fe de sus constantes
esfuerzos por reforzar su estructura nacional de proteccion radioldgica con el fin de cumplir las
normas internacionales y, asimismo, tranquilizar a sus asociados en el sector nuclear.

23.  Uno de los hitos que han marcado la estrecha cooperacion del Camerun con el Organismo ha
sido la firma de su CPF el 16 de septiembre de 2003. EI documento servira de marco para establecer
por orden de prioridad las actividades de cooperacion técnica y elaborar proyectos. La preparacion de
dichos CPF ayudara a los Estados Miembros africanos a sacar el maximo provecho del programa de
cooperacion técnica.

24.  El éxito del programa de cooperacion técnica del Organismo depende de la determinacion de los
Estados Miembros a cumplir sus obligaciones financieras con el Organismo y a participar en las
actividades regionales. No puede subestimarse la importancia de esa cooperacion para los paises en
desarrollo, y el Gobierno del Camertn insta a todos los Estados Miembros a pagar sus atrasos y a
abonar sus contribuciones al presupuesto ordinario.

25.  En conclusion, el orador subraya el papel crucial del Organismo en la promocion del progreso
socioeconémico y de la paz y la seguridad internacionales.

26. El Sr. FRANK (Israel) dice que lo acontecido el afio anterior ha puesto de manifiesto el papel
central desempefiado por el Organismo en la comunidad internacional en un periodo en el que existen
amenazas para la paz y la seguridad en los ambitos mundial y regional como resultado de la
proliferacion y el terrorismo, una demanda creciente de energia y preocupaciones relativas a la salud y
la seguridad.

27. Israel respalda las actividades del Organismo para disminuir la amenaza del terrorismo nuclear.
La correlacion alarmante entre los Estados que actualmente intentan procurarse armas de destruccion
en masa y aquellos que apoyan el terrorismo hace necesario que la comunidad internacional se
esfuerce denodadamente por impedir el acceso a las armas de destruccion en masa de los grupos
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terroristas y de los Estados que los apoyan. Israel ha realizado una contribucion voluntaria al FSFN en
el afio en curso y esta considerando la posibilidad de realizar una contribucion adicional en especie.

28. Para abordar los desafios actuales con éxito, el Organismo necesita recursos financieros. Por
tanto, Israel apoya el incremento presupuestario para aumentar la capacidad del Organismo en materia
de salvaguardias.

29. La energia nuclear es una de las pocas opciones viables para satisfacer la creciente demanda de
energia, especialmente en los paises en desarrollo. Sin embargo, se ha de establecer un nuevo
equilibrio entre el desarrollo ulterior y la mejora de los sistemas de generacion de energia
nucleoeléctrica, por un lado, y la busqueda de soluciones para los problemas relativos a la
proliferacion, por otro. El sistema de salvaguardias del Organismo, aun siendo esencial, no puede por
si mismo garantizar la ejecucion efectiva de las obligaciones de no proliferacion. Una posible
solucion es establecer una norma por la que el combustible sin irradiar s6lo sea suministrado a los
reactores nucleares de potencia por un vendedor reconocido, con la condicion de que el cliente se
comprometa a no desarrollar las capacidades autdctonas del ciclo del combustible y que todo el
combustible gastado se devuelva al vendedor. Tal arreglo beneficiaria a los paises que tienen previsto
utilizar energia nucleoeléctrica, ya que no tendrian que desarrollar un ciclo del combustible ni crear
locales de almacenamiento; al mismo tiempo, garantizaria que los reactores se gestionasen con mayor
seguridad desde el punto de vista tecnologico y fisico y contrarrestaria los riesgos de proliferacion. La
delegacion de Israel respaldara la creacion de un grupo de expertos para que examine esta cuestion.

30. Con respecto al orden del dia de la reunion de la Conferencia, el orador dice que los dos
proyectos de resolucion relativos al Oriente Medio son ajenos al Estatuto y a la mision del Organismo.
Israel no ha ocultado sus reservas fundamentales acerca del texto y la pertinencia de la resolucion
sobre la aplicacion de las salvaguardias del OIEA en el Oriente Medio, y se ha distanciado
oficialmente de las modalidades de dicha resolucion. Sin embargo, en aras de un consenso, estaria
dispuesto a aprobar el contenido del texto de la resolucion del afio anterior, por cuanto reconoce que
una zona libre de armas nucleares podria contribuir de forma importante a la paz y seguridad generales
de la region. Por el contrario, no ve sentido alguno y si un peligro considerable en el punto del orden
del dia sobre la amenaza y las capacidades nucleares de Israel. Se han producido muchas situaciones
alarmantes de proliferacion en el Oriente Medio y en otras regiones, pero en ninguna de ellas ha
intervenido Israel. Israel no ha amenazado a sus vecinos ni ha incumplido ninguno de sus
compromisos internacionales. Quienes hayan solicitado la inclusion de este punto en el orden del dia
deberian reconocer que nada puede sustituir la negociacion directa, la reconciliacion y los acuerdos
libremente alcanzados entre los Estados de la region. Una vez que se hayan establecido buenas
relaciones de vecindad entre todas las partes en el Oriente Medio, habra llegado el momento de
avanzar hacia la concertacion de acuerdos regionales de control de armamentos y desarme que
abarquen los misiles y las armas convencionales, quimicas y bioldgicas, con miras a establecer una
zona libre de armas nucleares mutuamente verificable. Si se adopta cualquier medida en torno a este
punto del orden del dia, la delegacion de Israel no estara en disposicion de apoyar la resolucion sobre
la aplicacion de las salvaguardias del OIEA en el Oriente Medio.

31. Por ultimo, el orador agradece al Organismo la asistencia técnica que su pais ha recibido en
virtud de un proyecto regional sobre las aplicaciones de la tecnologia nuclear en el que han participado
empresarios israelies y jordanos. Ademas, el proyecto sobre la mejora del control a nivel de zona de la
moscamed utilizando la TIE puede ser un excelente modelo para la cooperacion regional futura.

32.  El Sr. GARCIA (Filipinas) dice que la importancia del Organismo en la promocion de la
cooperacion internacional respecto de los usos pacificos de la energia nuclear ha sido reconocida
universalmente. Ademas, el Organismo sigue desempefiando un papel crucial con respecto a la no
proliferaciéon y al desarme nuclear, tal como se indica explicitamente en el articulo III del TNP.
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Filipinas esta plenamente comprometida con el régimen del TNP, que es vital para el mantenimiento
de la paz y la estabilidad internacionales.

33. La delegacion de Filipinas acoge con satisfaccion la reciente celebracion en Beijing de las
conversaciones entre las seis partes para discutir el programa nuclear de la RPDC. La crisis actual
puede resolverse de forma pacifica mediante un dialogo constructivo con miras a la desnuclearizacion
de la peninsula de Corea. La proliferacion nuclear es motivo de profunda preocupacion para los paises
de esa region, incluida Filipinas. Por tanto, Filipinas se suma a la comunidad internacional y hace un
llamamiento a la RPDC para que abandone sus programas de produccion de armas nucleares de forma
verificable y vuelva al régimen de no proliferacion. El orador manifiesta su apoyo a los denodados
esfuerzos del Director General por resolver la cuestion.

34. En cuanto a la resolucién aprobada por consenso por la Junta de Gobernadores el 12 de
septiembre de 2003 (documento GOV/2003/69) sobre la aplicacion del acuerdo de salvaguardias
relativo al TNP en la Republica Isldémica del Iran, el orador expresa su esperanza de que el Iran
coopere plenamente con el Organismo para resolver todos los problemas pendientes. Todas las Partes
en el TNP tienen el derecho inalienable a desarrollar la investigacion, la produccion y la utilizacion de
la energia nuclear con fines pacificos sin discriminacion y de conformidad con las disposiciones del
Tratado. La delegacion de Filipinas hace un llamamiento al Iran para que concierte, firme y aplique un
protocolo adicional con prontitud a fin de disipar las inquietudes de la comunidad internacional sobre
su programa nuclear

35. Los proyectos de cooperacion técnica emprendidos entre el Organismo y Filipinas reflejan los
objetivos de la politica de desarrollo humano de su pais. El programa de cooperacion técnica deberia ir
impulsado por las prioridades definidas por los Estados Miembros receptores, de conformidad con los
principios establecidos en el documento INFCIRC/267. Las actividades del Organismo siguen
teniendo un impacto positivo en la vida de las personas corrientes de Filipinas.

36. En la esfera de la agricultura, el proyecto cuatrienal sobre el aumento de la productividad
agricola mediante la tecnologia de las radiaciones en la isla de Mindanao —la futura cesta de alimentos
de la nacion- esta orientado hacia la obtencion de nuevas variedades mutantes de arroz y de cultivos
frutales de alto rendimiento mediante el empleo de mutaciones radioinducidas y técnicas moleculares.

37. En el ambito de la salud humana, existe un proyecto en curso sobre el analisis neonatal del
hipotiroidismo congénito cuyo fin es reducir la mortalidad infantil en las primeras semanas de vida. El
programa ha recibido un apoyo sustancial por parte del Organismo, ademas de subvenciones del
Consejo Filipino de Investigacion y Desarrollo y de la Agencia Canadiense de Desarrollo
Internacional. Gracias a los fondos recibidos del Organismo durante los tres afios anteriores, el
Laboratorio Central de Filipinas ha aumentado su capacidad para realizar el proyecto. La
infraestructura juridica del procedimiento se esta estableciendo por medio de un proyecto de ley
parlamentario. La Ley de examen de recién nacidos salvara cada afio a unos 10 000 recién nacidos de
un posible retraso mental o fallecimiento.

38. Con respecto al medio ambiente, un proyecto sobre el empleo de técnicas analiticas nucleares
para el control la calidad del aire esta generando informacion sobre las fuentes de contaminacion del
aire y la composicion de los contaminantes, asi como sobre las pautas del transporte de contaminantes.
Las autoridades reguladoras nacionales en materia ambiental se beneficiaran del proyecto, ya que
adquiriran una base cientifica para la formulacion de planes y politicas de gestion de la calidad del
aire. Ya se han utilizado datos del proyecto para completar el informe nacional sobre el estado de la
calidad del aire. Por otro lado, el Instituto Filipino de Investigaciones Nucleares ha adoptado
disposiciones para que se instalen muestreadores de aire Gent en dos nuevas estaciones de muestreo
pertenecientes a la Oficina de Gestion Ambiental del Departamento de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, y se instalaran monitores en tiempo real con arreglo a la Ley nacional de proteccion de la
calidad del aire.
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39. Filipinas sigue colaborando con el Organismo para intentar encontrar una solucion a los
problemas derivados de las floraciones de algas nocivas en el marco del proyecto sobre técnicas
nucleares para el estudio del problema de la marea roja.

40. La Conferencia Internacional sobre la seguridad fisica de las fuentes radiactivas, celebrada con
anterioridad este mismo afio, ha dado gratos resultados que alientan a todos los Estados y a la
Secretaria no s6lo a mejorar las disposiciones nacionales e internacionales en materia de respuesta,
sino también a fortalecer sus mecanismos de prestacion de asistencia. Filipinas ha incorporado estos
resultados a sus propios planes de accion.

41. El recientemente revisado Codigo de Conducta sobre la seguridad tecnoldgica y fisica de las
fuentes radiactivas satisface la necesidad de Filipinas de mayores medidas de seguridad fisica y, por
tanto, cuenta con su apoyo incondicional. En este marco, el Organismo esta prestando su asistencia
respecto del mantenimiento en un lugar seguro de las fuentes radiactivas en desuso de tres unidades de
teleterapia de dos hospitales de Filipinas.

42. Otro proyecto puesto en marcha en 2003 acerca de la seleccion del emplazamiento y el disefio
conceptual de una instalacion de disposicion final cerca de la superficie conlleva una investigacion y
caracterizacion exhaustivas del emplazamiento y la evaluacion de diversos riesgos y vulnerabilidades
de la disposicion final de desechos nucleares. El proyecto tiene como fin establecer un concepto de
disposicion final y el disefio de un repositorio, incluida la finalizacién de una evaluacion de seguridad
del repositorio.

43. Complace a Filipinas el resultado de la Conferencia Internacional sobre seguridad del transporte
de materiales radiactivos, celebrada en Viena en el mes de julio, y espera que se contintie dialogando
sobre las diversas cuestiones que requieren cooperacion entre los Estados Miembros.

44, El orador agradece al Organismo la ayuda prestada en relacion con el proyecto sobre la
formacion de recursos humanos y el apoyo a la tecnologia nuclear, cuyo objetivo es mejorar y reforzar
las aptitudes y capacidades de los recursos humanos de Filipinas.

45. El proyecto titulado “Geoquimica isotdpica de gases para la gestion de recursos geotérmicos”
esta generando datos fundamentales sobre la funcion que desempefian los gases nobles en los procesos
de los depositos de agua. Dado que son pocos los estudios en que se abordan los efectos de la
explotacion de yacimientos en la composicion de los gases nobles y en las razones isotopicas, las
conclusiones seran utiles para planificar la gestion de los depdsitos en el futuro. Las técnicas
isotopicas y quimicas han conducido a un mejor conocimiento de los sistemas acuiferos del pais.
También se han realizado progresos en la determinacion de la relacion existente entre los sistemas
acuiferos y las aguas subterraneas/superficiales y en la evaluacion de la vulnerabilidad de los acuiferos
a la contaminacion. Los usuarios finales de Mindanao ya han convenido en continuar el estudio de la
contaminacion de las aguas subterraneas como forma de respaldar sus propias actividades de gestion
del agua, y se prevé que otros distritos sigan su ejemplo.

46. El Sr. ZNIBER (Marruecos), tras reiterar el apoyo de su pais a los tres pilares del Organismo, a
saber, la verificacion, la seguridad tecnolégica y fisica y la transferencia de tecnologia, subraya la
importancia del Organismo para la paz y la seguridad mundiales y para el desarrollo sostenible. Dados
los problemas que ha tenido que afrontar recientemente, en particular en la esfera de la verificacion, el
Organismo necesita mas que nunca el apoyo de sus Estados Miembros, en lo que respecta tanto al
personal como a las finanzas, para cumplir sus tareas.

47. El TNP ha puesto de manifiesto que el establecimiento de un régimen de no proliferacion
estricto y universal esta justificado. Insta a todos los Estados Miembros que todavia no lo hayan hecho
a que se adhieran al Tratado y a que concierten acuerdos de salvaguardias con el Organismo.
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48. Reitera el apoyo de su pais a los esfuerzos diplomaticos por establecer la paz en la peninsula de
Corea. Este objetivo solo se podra alcanzar mediante el dialogo y en el marco del derecho
internacional. El orador hace un llamamiento a la RPDC para que reconsidere su decision de retirarse
del TNP y reanude las conversaciones con el Organismo y las demas partes interesadas con miras al
pleno cumplimiento del acuerdo de salvaguardias que tiene concertado con el Organismo.

49. Marruecos comparte las preocupaciones de la comunidad internacional respecto de la amenaza
continuada de utilizacion de armas nucleares en el Oriente Medio. Esta decepcionado por la falta de
avances tras la adopcion de la resolucion GC(46)/RES/16 relativa a la aplicacion de las salvaguardias
del OIEA en esa region. Israel sigue negandose a someter todas sus instalaciones y actividades
nucleares a las salvaguardias del Organismo. Esto constituye un serio obstaculo para el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio. Por tanto, el orador insta a
Israel a que, como medida de fomento de la confianza, se adhiera al TNP y acepte que el Organismo
verifique sus instalaciones nucleares. Marruecos respalda los esfuerzos del Director General por
establecer un foro en el que participen todos los paises de la region a fin de discutir las experiencias de
otras regiones en la creacion de una zona libre de armas nucleares. La seguridad en el Oriente Medio
no se lograra mediante el uso de la fuerza, el terror o la amenaza nuclear.

50. La Secretaria deberia intensificar sus esfuerzos para informar a la opinién publica sobre las
ventajas de la aplicacion de las técnicas nucleares en los sectores de la agricultura, la salud, la
hidrologia y la energia. Al mismo tiempo, se deberia concienciar a la opinion publica de la necesidad
de contar con niveles apropiados de seguridad tecnoldgica y fisica. El Organismo deberia esforzarse
mas por apoyar a los paises respecto de la preparacion de planes de accion de emergencia en caso de
accidente nuclear.

51. Laamenaza del terrorismo nuclear debe tomarse muy en serio. Por esta razon, todos los Estados
deberian beneficiarse de la cooperacion respecto de la puesta en marcha de infraestructuras de
seguridad nuclear fisica y tecnologica. La mayor parte del presupuesto del Organismo para la lucha
contra el terrorismo nuclear deberia destinarse al logro de ese objetivo.

52.  Con la ayuda del Organismo, Marruecos pretende elaborar una estrategia nuclear nacional a fin
de establecer la infraestructura legislativa y reglamentaria necesaria y fortalecer sus autoridades
reguladoras. Marruecos agradece la cooperacion bilateral recibida, que en breve tendra como resultado
la inauguracién oficial del Centro nacional de energia nuclear y la puesta en marcha de un reactor
nuclear.

53.  En el marco de su cooperacion con el Organismo en 2003, Marruecos ha organizado un curso de
postgrado sobre proteccion radioldgica destinado a especialistas de paises africanos francéfonos, y en
octubre de 2004 se celebrarda en Rabat un segundo curso. Marruecos ha decidido ampliar su
cooperacion con el Organismo en esta esfera para incluir a los paises africanos angléfonos.

54. En septiembre de 2003, en colaboracion con el Organismo y otras organizaciones, Marruecos ha
sido la sede de la Conferencia Internacional sobre infraestructuras nacionales para seguridad
radiologica. En esa conferencia se ha recomendado la prestacion de asistencia respecto del
establecimiento de infraestructuras nacionales para la seguridad radiologica y la seguridad de las
fuentes radiactivas, y también se ha resaltado la importancia de capacitar al personal a este respecto. El
orador insta al Director General a preparar un plan de accidn institucional basado en las conclusiones
de esa conferencia.

55. El consenso alcanzado respecto del Programa y Presupuesto del Organismo para 2004-2005
contribuira a aumentar el equilibrio entre las actividades de verificacion y las actividades de
cooperacion técnica del Organismo. Aunque quedan por resolver algunas cuestiones, el orador esta
seguro de que los esfuerzos de la Secretaria garantizaran que se pueda superar cualquier dificultad. El
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orador alienta a todos los Estados Miembros a que aumenten, cuando sea posible, sus contribuciones
voluntarias al FCT.

56. Marruecos necesita mas cooperacion del Organismo respecto de la aplicacion de las técnicas
nucleares a la gestion de los recursos hidricos con el fin de luchar contra la sequia y la desertificacion,
fenémenos ambos que le afectan particularmente, asi como al sector de la salud.

57. La enmienda del articulo VI del Estatuto todavia no ha entrado en vigor, pese a que se aprobo
en la 43* reunion ordinaria de la Conferencia General celebrada en 1999. Hasta la fecha, solo
36 paises, entre ellos Marruecos, han depositado sus instrumentos de aceptacion. Esta lentitud en la
aceptacion esta minando la democratizacion en el seno de las instituciones internacionales, por lo que
el orador propone que la cuestion se incluya en la lista de textos prioritarios para las Naciones Unidas.

58. El Sr. BARIEV (Belarus) dice que la transicion hacia el desarrollo sostenible tiene una
importancia ecologica vital en el mundo moderno. El aumento continuado de la poblacion y las
crecientes necesidades de los paises en desarrollo conllevaran con toda seguridad un incesante
incremento de la demanda de energia, por lo que Belaras no ha descartado la posibilidad de desarrollar
su propio programa de energia nuclear. Con vistas a la posible construccion de una central nuclear en
2005, ya se ha llevado a cabo la seleccion del emplazamiento, un estudio de viabilidad y una
evaluacion de la seguridad de los diversos tipos de reactores modernos.

59. La delegacion de Belarus comparte las preocupaciones del Organismo respecto de la
disminucion del nimero de especialistas en energia nuclear cualificados y de la posible pérdida de
conocimiento nuclear como resultado del envejecimiento de las personas que trabajan en dicho
ambito. Belarts esta haciendo todo lo que esta a su alcance para remediar la situacion, como participar
en reuniones de expertos sobre la gestion de los conocimientos nucleares, y esta poniendo en marcha
junto con el Organismo programas de capacitacion, entre ellos tres cursos de postgrado trimestrales de
ambito regional sobre la proteccion radioldgica y la utilizacion segura de las fuentes de radiacion
ionizante.

60. Los cientificos de Belarus siguen realizando investigaciones en la esfera nuclear en el marco de
la cooperacion con el Centro Internacional de Ciencia y Tecnologia (CICT), para lo que cuentan con el
apoyo del Gobierno.

61. Reconociendo que la gestion segura del combustible nuclear gastado y de los desechos
radiactivos sigue siendo una cuestion de gran actualidad en todo el mundo, Belarus se adhiri6 en 2002
a la Convencion conjunta.

62. Lareconstruccion de la instalacion de disposicion final de desechos radiactivos de Ekores sigue
en curso, y es necesario mejorar sustancialmente los requisitos reglamentarios nacionales relativos a la
gestion de desechos. Belartis espera poder contar con el apoyo del Organismo para resolver los
problemas pendientes.

63. El orador reitera el interés de su pais en participar en la Iniciativa Tripartita, no s6lo para
devolver el combustible gastado de los reactores de investigacion dada la imposibilidad de su
almacenamiento a largo plazo o de su reprocesamiento en Belarus, sino también para abordar la
cuestion de los emplazamientos de disposicion final de desechos radiactivos que quedan en zonas de
Belaris en las que estuvieron desplegadas tropas soviéticas y para los que no se dispone de
documentos técnicos.

64. La seguridad fisica nuclear y radioldgica es una esfera fundamental de actividad del Organismo
y representa un desafio para todos los Estados. En la Conferencia Internacional sobre la seguridad de
las fuentes radiactivas celebrada en marzo de 2003 se subrayé la importancia de la cooperacion
internacional para garantizar la seguridad fisica de las fuentes radiactivas y la prevencion del trafico no
autorizado de dichas fuentes en el contexto de la guerra contra el terrorismo.
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65. En 2003, el Gobierno de Belarus ha aprobado un decreto que obliga a adoptar disposiciones con
miras a la devolucion de las fuentes radiactivas gastadas al fabricante. Como muchos otros paises,
Belaris se enfrenta al problema de localizar fuentes huérfanas a fin de evitar la amenaza que
representan para la salud publica y sus posibles perjuicios econéomicos. Solo en 2003 se han
encontrado en Belarts 46 fuentes huérfanas.

66. La proteccion fisica del material nuclear es crucial para garantizar la seguridad tecnolégica en
materia nuclear y radiactiva y la seguridad fisica del material nuclear, asi como para luchar contra el
terrorismo internacional. Belaras acoge con agrado los esfuerzos del Organismo en esa esfera, incluido
el proceso de modificacion de la CPFMN. Belarts ha participado activamente en ese proceso y espera
con interés la celebracion de una conferencia diplomatica para adoptar las modificaciones.

67. El sistema propio de proteccion fisica de Belarts se cred en 1996 con el apoyo del Japon, Suecia
y los Estados Unidos. La ayuda de los Estados donantes sigue siendo necesaria para respaldar la
continuacion de su funcionamiento.

68. En relacion con la no proliferacion nuclear, Belars ha renunciado voluntariamente a las armas
nucleares y garantizado su retirada del territorio nacional. Asimismo, ha firmado el TNP como Estado
Parte no poseedor de armas nucleares y ha concertado un acuerdo relativo a la aplicacion de
salvaguardias. En junio de 2003, el Presidente de Belarus aprob6 la decision de emprender
negociaciones sobre el texto de un protocolo adicional a ese acuerdo, que se espera que se presente a
la Junta de Gobernadores en un futuro proéximo.

69. Un obstaculo importante para el desarrollo de la energia nucleoeléctrica es la preocupacion
publica por las posibles consecuencias de accidentes. El desastre de Cherndbil ha tenido un impacto
significativo a este respecto, y es importante para la comunidad internacional que sus consecuencias se
investiguen exhaustivamente y que se encuentren enfoques practicos para atajarlas. La delegacion de
Belarus celebra la reciente creacion de un foro cientifico internacional sobre Chernodbil, una iniciativa
propuesta por el Director General durante su visita a Belaris en agosto de 2001. El foro tiene una
importante funcién que desempefiar respecto de la evaluacion de las consecuencias radioecoldgicas y
médicas del desastre de Chernobil. Esta evaluacion servira de base para un plan de accion destinado a
mitigar los efectos negativos en la humanidad y el medio ambiente del que ha sido el peor incidente de
la historia de la industria nuclear. Belarts espera que se celebre una conferencia internacional en 2004
para extraer de forma conjunta las conclusiones del trabajo realizado en el foro, a fin de elaborar una
estrategia de accion clara para el futuro y movilizar los recursos financieros necesarios para rehabilitar
los territorios afectados y lograr la reactivacion economica y el desarrollo sostenible. El trabajo del
foro deberia realizarse en un espiritu de cooperacion constructiva con la Red Internacional de
Informacion e Investigacion sobre Chernobil y bajo la égida de las Naciones Unidas.

70. Belarus esta desarrollando y poniendo en practica nuevas iniciativas relacionadas con
Chernobil, entre ellas el Programa de Cooperacion para la Rehabilitacion, emprendido en 2003. En el
marco de este Programa se pretende encontrar una solucion global e integrada para los problemas
relativos a la proteccion radiologica, el cuidado de la salud, la proteccion del medio ambiente, el
desarrollo econémico de las zonas afectadas y la educacion. El Programa cuenta con un amplio apoyo
de paises europeos y organizaciones internacionales, entre ellas la UNESCO y la OSCE. Belaruas
espera que el Organismo también participe en el Programa.

71.  Tras resaltar la importancia de la cooperacion técnica entre el Organismo y Belarus, el orador
dice que el CPF de su pais ha sido aprobado en marzo de 2003.

72.  Por ultimo, afiade que en 2003 Belaris ha cumplido plenamente sus obligaciones financieras
con el Organismo y que procurard seguir haciéndolo en el futuro.

73. El Sr. OLMOS (Bolivia) subraya la importancia que su pais concede a sus vinculos con el
Organismo, particularmente en lo que respecta a la cooperacion técnica en la esfera de los usos
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pacificos de la tecnologia nuclear. Estan en marcha dos proyectos para 2003-2004 relativos a la
radioterapia y a la contaminacion del agua, con un presupuesto asignado de mas de 400 000 dolares.
El orador manifiesta su esperanza de que el Organismo pueda aportar fondos para la aplicacion de un
tercer proyecto relativo al control de los residuos de plaguicidas, al que el Gobierno de Bolivia ha
destinado una contribucion extrapresupuestaria de 22 000 doélares. El presupuesto total estimado del
proyecto asciende a 150 000 dolares.

74. Pese a su dificil situacion economica, Bolivia continia pagando sus cuotas del presupuesto
ordinario en su totalidad y puntualmente. Como parte de sus contribuciones al FCT, Bolivia ha
destinado recientemente 100 000 dolares a la adquisicion de una mdaquina de cobalto para su
utilizacion en un proyecto de mejora de los servicios de radioterapia (BOL/6/024). Ademas, durante el
ciclo programatico anterior, Bolivia ha asignado 80 000 dolares a un proyecto de apoyo de los centros
de medicina nuclear de Cochabamba y Sucre (BOL/6/022). Su delegacion elogia el enfoque innovador
de la Seccion de América Latina del Departamento de Cooperacion Técnica acerca del fortalecimiento de
la gestion de proyectos y ha propuesto que la ciudad de Santa Cruz de la Sierra acoja la celebracion de un
seminario regional con miras a que se presenten en él propuestas de proyectos para el ciclo 2005-2006
elaboradas mediante esa metodologia. En el mismo contexto, el reciente taller sobre la planificacion y el
disefo de proyectos de cooperacion técnica con el Organismo mediante la metodologia del marco logico
ha sido un gran éxito. No sélo facilitara la planificacion, la seleccion y la aplicacion de proyectos, sino que
también optimizara la utilizacion de recursos.

75.  Para evitar la acumulacion de deudas tal como ha ocurrido en el pasado, el Instituto Boliviano
de Ciencia y Tecnologia Nuclear, en calidad de autoridad reguladora nacional, tiene orden de transferir
la responsabilidad respecto del cumplimiento de esas obligaciones a las instituciones u 6rganos que se
benefician de los proyectos de cooperacion técnica.

76.  En el marco del ARCAL, Bolivia participa en 13 proyectos, relacionados principalmente con la
quimica nuclear, la medicina nuclear, la agricultura y la proteccion radiologica.

77. La Oficina de Seguridad Fisica Nuclear es digna de elogio por su promocion activa de un seminario
regional para representantes del MERCOSUR, Chile y Bolivia acerca de la deteccion y el control de
materiales radiactivos en los pasos fronterizos, que se celebrara en Ciudad del Este (Paraguay) en octubre
de 2003. El objetivo del seminario es abordar el trafico ilicito de materiales radiactivos, optimizar los
métodos de deteccion y coordinar los mecanismos de control y seguridad. Bolivia se ha ofrecido para
acoger la celebracion de un evento similar en colaboracion con el Organismo y con la participacion de los
paises andinos, posiblemente en el primer trimestre de 2004.

78.  El orador agradece la ayuda recibida del Organismo para solventar los incidentes relacionados con
materiales radiactivos que se han registrado en Bolivia durante el ultimo afio.

79. En agosto de 2003, Bolivia ha depositado sus instrumentos de adhesion a la Convencion de
Asistencia y a la Convencion sobre pronta notificacion, lo que vuelve a poner de manifiesto la
importancia que concede al fortalecimiento de sus relaciones con el Organismo.

80. EI Sr. Alang Md. Rashid (Malasia) ocupa la Presidencia.

81. El Sr. SAHINBAS (Turquia) felicita al Organismo por sus logros durante el afio anterior. Los
proyectos sobre reactores nucleares y ciclos de combustible de nueva generacion, como el INPRO —
que tiene como objetivo promover el uso seguro, sostenible, rentable y resistente a la proliferacion de
la tecnologia nuclear para satisfacer las necesidades energéticas del siglo XXI — seran de gran ayuda
para los paises que mantienen la energia nuclear como una opcion a largo plazo. El Organismo deberia
proseguir esas actividades estableciendo sinergias entre el INPRO y el Foro Internacional de la
Generacion 1V, asi como fomentar la cooperacion entre los Estados Miembros en el marco del
INPRO.
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82.  Turquia apoya los esfuerzos del Organismo por fortalecer el régimen de no proliferacion y los
mecanismos de verificacion. Resulta gratificante que el Organismo haya concluido que todo el
material nuclear y demas articulos sometidos a salvaguardias estan contabilizados, a excepcion del
material nuclear de la RPDC. Los acontecimientos del afio anterior han puesto en evidencia que es
necesario adoptar medidas concretas adicionales para reforzar el régimen de no proliferacion.

83. La adhesion universal al protocolo adicional es esencial, y Turquia, que ha ratificado un
protocolo adicional, apoya todas las iniciativas del Organismo destinadas a tal fin. El orador hace un
llamamiento a todos los Estados Miembros que todavia no lo hayan hecho para que ratifiquen y
apliquen dicho protocolo sin dilacion.

84.  Su delegacion, preocupada por que el Organismo no ha podido verificar el programa nuclear de
la RPDC, apoya al Director General en sus esfuerzos por negociar con la RPDC los requisitos y las
modalidades de cumplimiento de su acuerdo de salvaguardias en relacion con el TNP. Turquia acoge
con agrado las conversaciones entre las seis partes celebradas recientemente en Beijing y apoya los
esfuerzos diplomaticos encaminados a hallar una solucion pacifica de la cuestion nuclear de la RPDC.

85. Aun si la Republica Islamica del Iran ha demostrado un mayor grado de cooperacion respecto
del suministro de informacion al Organismo, es necesario que dicho pais coopere de forma plena e
incondicional, tal como se enuncia en la resolucion contenida en el documento GOV/2003/69, para
resolver con prontitud las cuestiones pendientes. El Iran deberia concertar y poner en vigor un
protocolo adicional a la mayor brevedad y, de esta forma, demostrar su compromiso con la no
proliferacion.

86. El orador elogia la labor realizada por el Director General y la Secretaria para aplicar las
resoluciones del Consejo de Seguridad relativas al Iraq. No obstante, es preciso hacer mas para llevar a
cabo una verificacion plena y completa del programa nuclear del Iraq. El Organismo deberia
permanecer preparado para reanudar sus actividades de verificacion y esperar nuevas orientaciones del
Consejo de Seguridad.

87. La seguridad fisica nuclear y la proteccion contra el terrorismo nuclear son cuestiones altamente
prioritarias para Turquia. Como parte de sus constantes esfuerzos por aumentar su capacidad de lucha
contra la amenaza del terrorismo nuclear, Turquia ha invitado al Organismo a llevar a cabo en julio de
2003 una mision del IPPAS, cuyas recomendaciones tomara debidamente en consideracion.

88. La seguridad de los materiales nucleares y radiactivos es crucial para la credibilidad de la
tecnologia nuclear. El orador celebra los progresos realizados en los tltimos afios con respecto a la
seguridad tecnologica nuclear, radiactiva, del transporte y de los desechos y a la revision de las normas
de seguridad tecnoldgica. Los planes de accion revisados para la seguridad tecnolégica y fisica de las
fuentes radiactivas y la proteccion radiologica ocupacional deberian aplicarse ampliamente. La
adopcion del Codigo de Conducta revisado sobre la seguridad tecnoldgica y fisica de las fuentes
radiactivas también ha supuesto un paso positivo. Todas estas medidas aumentaran la cultura global
sobre la seguridad tecnoldgica y fisica y sentaran las bases para la cooperacion en dicha esfera.

89.  Otra prioridad es la seguridad del transporte de materiales nucleares y radiactivos, y Turquia
acoge con agrado los progresos realizados en esta esfera, tal como se prevé en la resolucion
GC(46)/RES/9B. Una mision del TranSAS ha visitado Turquia en marzo de 2003, y sus
recomendaciones redundaran positivamente en las tareas futuras relativas a la seguridad del transporte,
entre ellas la posible modificacion de las estructuras legislativas e institucionales nacionales. El
TranSAS es el mejor mecanismo para medir el grado de aplicacion de las normas internacionalmente
reconocidas por parte de los Estados Miembros, y sus informes redundaran positivamente en las
actividades internacionales destinadas a establecer una cultura general de la seguridad del transporte.
En la Conferencia Internacional sobre seguridad del transporte de materiales radiactivos, celebrada en
julio de 2003 en Viena, se examinaron todos los aspectos de la cuestion y se formularon ideas y
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recomendaciones para el trabajo futuro. Turquia estd deseando participar en los preparativos de un
plan de accion basado en las conclusiones y recomendaciones formuladas en esa Conferencia

90. Turquia ha respaldado el consenso alcanzado recientemente acerca del presupuesto del
Organismo, en la creencia de que dicho consenso permitira al Organismo llevar a cabo sus actividades
de forma equilibrada. El orador espera que, en el futuro, todos sus programas basicos puedan
financiarse con cargo al presupuesto ordinario. Su delegacion confia en que la Secretaria contintie
encontrando formas de conferir eficiencia y eficacia a todas sus actividades, especialmente a las
relacionadas con las salvaguardias.

91. Las actividades de cooperacion técnica del Organismo son una parte esencial del proceso de
desarrollo sostenible. Turquia se congratula de los logros alcanzados en el marco de sus proyectos
nacionales y regionales de cooperacion en 2002. Todavia queda mucho por hacer para aumentar las
tasas de ejecucion de proyectos. Su delegacion apoya el enfoque del criterio central, y considera que la
nueva estrategia de cooperacion técnica es fundamental para la planificacion programatica, que es una
parte crucial del programa de cooperacion técnica.

92. El Sr. MURPHY (Irlanda) dice que la no proliferacion de armas de destruccion en masa ha
cobrado renovada urgencia y que los desafios conexos se deben afrontar y resolver. La mejor forma de
afrontar desafios comunes es mediante una respuesta comun, e Irlanda esta firmemente comprometida
con el principio de la responsabilidad compartida respecto de la paz y la seguridad mundiales.

93. En ninguna parte es mas importante el enfoque multilateral que en la esfera de la no
proliferacion nuclear. E1 TNP, que es la piedra angular del régimen de no proliferacion mundial, es
esencial para lograr el desarme nuclear. El Organismo desempefia un papel vital en ese régimen, por lo
que es esencial que reciba el apoyo mas pleno y amplio de sus Estados Miembros.

94. El TNP se ha visto confrontado con varios desafios decisivos internos y externos, a saber, el
incumplimiento por la RPDC de sus obligaciones en materia de salvaguardias con arreglo al TNP, las
cuestiones pendientes respecto del programa nuclear del Irdn, la tarea de verificacion de las
capacidades nucleares del Iran, el hecho de que algunos paises no hayan concertado ni puesto en vigor
acuerdos de salvaguardias relativos al TNP, y el estancamiento respecto del desarme nuclear y la
universalidad. Se deben redoblar los esfuerzos para resolver esas cuestiones y fortalecer el sistema de
no proliferacion.

95. La cuestion nuclear de la RPDC pone manifiesto la necesidad del sistema de verificacion
multilateral establecido por el Organismo. Irlanda acoge con satisfaccion las conversaciones entre las
seis partes celebradas recientemente en Beijing y espera que se avance en la resolucion de la cuestion.
Su delegacion insta al Iran a acelerar su cooperacion con el Organismo y a mostrar total transparencia
en relacion con su programa nuclear. En cuanto al Iraq, el orador dice que el Organismo sigue
teniendo responsabilidades en virtud del acuerdo de salvaguardias en relacion con el TNP concertado
con dicho pais, y espera que el Organismo esté en condiciones de cumplirlas pronto.

96. La relacion entre la no proliferacion nuclear y el desarme nuclear es un elemento central del
TNP y ambos conceptos se refuerzan mutuamente. El derecho a desarrollar la energia atomica con
fines pacificos conlleva ciertas responsabilidades relativas a la necesidad de garantizar que el material
y el equipo nucleares destinados a un uso pacifico no se empleen para producir armas nucleares, por
un lado, y de adoptar las mejores practicas en materia de transporte y seguridad tecnoldgica y fisica,
por otro.

97. Irlanda ha sacado un considerable provecho de sus 30 afios de pertenencia al Organismo, y
valora las investigaciones y las publicaciones del Organismo y la oportunidad de participar en sus
actividades. Varios especialistas del Instituto de Proteccion Radiologica de Irlanda han participado en
cursos de capacitacion en calidad tanto de colaboradores como de participantes. Irlanda respalda los
esfuerzos del Organismo por compartir y transferir tecnologia nuclear, particularmente cuando ello
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puede conducir a soluciones seguras, sostenibles y a largo plazo en esferas tales como la agricultura, la
salud humana y los recursos hidricos.

98. La politica de Irlanda respecto de la energia nuclear y las actividades conexas, como el
reprocesamiento, no deja lugar a dudas. La energia nuclear no es un recurso sostenible, y sus
beneficios se ven sobrepasados con creces por los riesgos que conlleva para la salud publica y el
medio ambiente. Pese a la amenaza del calentamiento de la Tierra, no hay razén para reexaminar la
opcion de la energia nuclear. Los problemas vinculados a la energia nuclear y a las emisiones de gases
de efecto invernadero representan dos desafios ambientales distintos. No todos los paises comparten
estas opiniones, pero todos los Estados Miembros tienen un interés comun en gestionar y reducir los
riesgos vinculados a la energia nuclear. Es necesario adoptar un enfoque mundial en vista de las
cuestiones transfronterizas e internacionales que plantea su utilizacion.

99.  Preocupa a Irlanda que se contintie promoviendo la energia nuclear a pesar de que la cuestion de
la gestion de los desechos nucleares sigue sin resolverse. Esta mal descargar deliberadamente desechos
radiactivos en los medios terrestre y marino.

100. El transporte de materiales radiactivos a través de un entorno marino compartido es otro motivo
de preocupacion. Por tanto, la Conferencia Internacional sobre seguridad del transporte de materiales
radiactivos, celebrada en Viena en julio de 2003, ha sido oportuna. Irlanda, que ha participado
activamente en esa conferencia, acoge con satisfaccion uno de sus resultados, a saber, la creacion de
un grupo internacional de expertos sobre responsabilidad por dafios nucleares. Asimismo, apoya la
recomendacion dimanante de la conferencia de que se deberian seguir manteniendo didlogos
informales sobre la comunicacion entre los gobiernos con la participacion del Organismo. También
comparte la conclusion de que es necesario seguir dialogando para desarrollar una capacidad de
respuesta internacional. Estos resultados sientan las bases sobre las que construir la confianza mutua
necesaria entre los Estados nucleares y los Estados no nucleares. Por tanto, el orador alienta a todos
los Estados a participar constructivamente y por iniciativa propia en esas actividades.

101. Irlanda sigue apoyando el FCT y reconoce el importante papel que desempefia el programa de
cooperacion técnica respecto del aumento de la seguridad tecnologica en los Estados receptores. Este
programa deberia orientarse principalmente hacia la seguridad nuclear y la proteccion radiologica, y
no hacia el desarrollo de la energia nucleoeléctrica. Irlanda ha pagado integramente su parte
correspondiente de la cifra objetivo del FCT para 2003, y también ha realizado una contribucién al
FSFN.

102. La Sra. MELIN (Suecia) dice que las armas de destruccion en masa siguen siendo una de las
mayores amenazas para la paz y la seguridad internacionales, y su proliferacion constituye también un
riesgo. Las principales preocupaciones actuales son: el anuncio de la RPDC de que tiene previsto
retirarse del TNP y sus repetidas amenazas de fabricar armas nucleares; la negativa continuada de la
India, Israel y el Pakistan a adherirse al TNP; los serios interrogantes planteados acerca de la intencion
que subyace al ambicioso programa nuclear del Iran; la falta de avances en relacion con el desarme
nuclear y el hecho de que no se haya puesto en vigor el TPCE; y el riesgo de que caigan materiales
nucleares en manos de terroristas.

103. Se trata de amenazas comunes que, como tales, requieren soluciones comunes. Se precisa un
marco multilateral s6lido y una intensa cooperacion internacional para aplicarlo, asi como creatividad
para prever situaciones nuevas. La Union Europea ha adoptado recientemente un conjunto de medidas
basicas y un plan de accion para luchar contra la propagacion de las armas de destruccion en masa.
Suecia ha creado una comision internacional independiente sobre desarme y no proliferacion de armas
de destruccion en masa que estara presidida por el Dr. Hans Blix.

104. La adhesion universal al TNP y su plena aplicacion, incluida la entrada en vigor de protocolos
adicionales en todos los Estados, aumentaria la seguridad mundial. La oradora hace un llamamiento a
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todos los Estados que todavia no lo hayan hecho para que concierten y pongan en vigor protocolos
adicionales. Esto conferira al Organismo la mayor autoridad que necesita y fomentara la confianza en
el seno de la comunidad internacional. En este contexto, la oradora acoge con satisfaccion el acuerdo
alcanzado respecto del presupuesto del Organismo, con arreglo al cual se prevén recursos adicionales
para las actividades de verificacion.

105. En la resolucion 1483 (2003) del Consejo de Seguridad se expresa la intencion de volver a
examinar los mandatos del Organismo y de la UNMOVIC. Suecia considera que esto debe realizarse
lo antes posible. Las inspecciones del Organismo todavia deben completarse para resolver las
cuestiones pendientes acerca del programa nuclear del Iraq. Independientemente de las resoluciones
del Consejo de Seguridad, el Organismo tiene la responsabilidad permanente, en virtud del acuerdo de
salvaguardias en relacién con el TNP concertado con el Iraq, de cerciorarse de que este pais ha
declarado todas sus actividades nucleares y de que todas ellas estan destinadas a fines pacificos.

106. Su delegacion respalda las actividades del Organismo en materia de proteccion contra el
terrorismo nuclear, que complementan las efectuadas a nivel nacional. Su Gobierno ha decidido
realizar una contribucion adicional de 200 000 coronas suecas al FSFN del Organismo

107. Suecia apoya la modificacion propuesta de ampliar el alcance de la CPFMN, que se acord6 en
marzo de 2003, y espera que dicha modificacion entre pronto en vigor.

108. La reunidén organizativa de la Convencion conjunta, celebrada en abril de 2003, ha sido
fructifera. El informe nacional de Suecia se presentdé en mayo, y los preparativos para la primera
reunion de revision con arreglo a esa Convencion estan progresando adecuadamente. Su pais confia en
que la reunién tenga como resultado mejoras en materia de seguridad comparables a las logradas en
virtud de la Convencion sobre Seguridad Nuclear.

109. Es necesario aumentar constantemente la seguridad nuclear mundial mediante el intercambio de
experiencias entre los paises. Suecia apoya con firmeza el programa del Organismo destinado a
desarrollar normas de seguridad y a proveer a su aplicacion, ya que éstas forman una base solida para
los reglamentos nacionales de seguridad.

110. Las fuentes radiactivas inadecuadamente protegidas son una causa potencial de accidentes
mortales y estan muy expuestas al robo, al trafico ilicito y a otros actos dolosos. Suecia celebra la
reciente aprobacion por la Junta de Gobernadores del Plan de Accion relativo a la seguridad
tecnologica y fisica de las fuentes radiactivas y del Codigo de Conducta revisado sobre la seguridad
tecnologica y fisica de las fuentes radiactivas.

111. EI mayor énfasis puesto por el Organismo en la proteccion del medio ambiente contra los
efectos de la radiacion ionizante es otro paso en la direccion correcta. En octubre de 2003 se celebrara
en Estocolmo una conferencia internacional sobre esta cuestion en cooperacion con la Autoridad
Sueca de Proteccion Radiologica. Suecia espera que en ella se consigan resultados significativos.

112. La disposicion final de los desechos radiactivos sera el tema de la Conferencia Internacional de
Estocolmo sobre repositorios geoldgicos, que se celebrara en diciembre de 2003. Organizada
conjuntamente por la compaiia sueca de gestion del combustible y los desechos nucleares (Swedish
Nuclear Fuel and Waste Management Company), el Organismo, la AEN/OCDE y la Comision
Europea, esta conferencia sera un foro de discusion de las cuestiones relativas a la disposicion final
geologica.

113. Suecia esta finalizando el disefio de una planta de encapsulamiento para el combustible nuclear
gastado y pretende terminar la labor de disefio de los principales componentes en los proximos afios.
Suecia esta participando en las actividades emprendidas por el Organismo para elaborar un enfoque de
salvaguardias aplicable a una planta de encapsulacion y a un repositorio final para el combustible
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nuclear gastado. Es esencial que dichas actividades den rapidamente un resultado si se quiere que
Suecia y otros Estados Miembros incorporen dicho enfoque a su disefio final.

114. Suecia y el Canada estan a punto de entregar al Organismo un dispositivo digital de observacion
del brillo de Cherenkov (DCVD). Se ha desarrollado en el marco del programa de apoyo a las
salvaguardias, y permitira a los inspectores identificar el combustible gastado que se ha enfriando
durante 40 afios y guardar la informacion para futuros analisis.

115. Por ultimo, la oradora dice que Suecia ha prometido la totalidad de la parte que le corresponde
de la cifra objetivo del FCT para 2004 como muestra de la importancia que concede a las actividades
de cooperacion técnica del Organismo.

116. Monseiior BOCCARDI (Santa Sede), tras agradecer al Director General su liderazgo durante el
ultimo afio, que ha revestido especial importancia para el Organismo, dice que en la sociedad se
percibe una mayor sensacion de precariedad y miedo, debido, entre otras cosas, al terrorismo, a la
situacion actual en el Iraq y Tierra Santa, y a algunas tendencias peligrosas para la seguridad nuclear
tecnologica y fisica. El Organismo, que siempre se ha guiado por la idea de "Atomos para la paz", se
esta viendo confrontado con nuevos desafios y oportunidades. En la busqueda mundial de una cultura
de paz, es esencial promover un clima de confianza, cooperacion y respeto entre todos los Estados y
mantener una actitud de didlogo.

117. Tras destacar la profesionalidad de los inspectores de salvaguardias del Organismo, el orador
hace un llamamiento a todas las partes para que faciliten su mision dandoles tiempo suficiente y
proporcionandoles asistencia material, informacion confidencial y apoyo cientifico. Un sistema de
salvaguardias fortalecido aumentara la probabilidad de descubrir programas clandestinos de armas
nucleares. La labor de verificacion del Organismo es crucial para las actividades de la comunidad
internacional encaminadas a evitar la proliferacion de las armas nucleares. La verificacion debe
realizarse mediante inspecciones internacionales imparciales a fin de garantizar su credibilidad. No
obstante, la verificacion por si sola no es suficiente; el proceso de desarme nuclear tiene que
fortalecerse.

118. El aumento de la pobreza, que esta causado en parte por la falta de acceso a los suministros de
agua potable y de otra indole, exige soluciones nuevas e innovadoras para la gestion de los recursos
hidricos. El orador elogia el papel desempenado por el Organismo en la Presidencia de ONU Agua (un
comité de coordinacion interinstitucional sobre el agua dulce) durante el periodo 2002-2004. El
Organismo celebro su primer simposio internacional sobre los recursos hidricos hace 40 afios, y desde
entonces ha puesto en marcha unos 150 proyectos en 60 paises para mejorar la gestion del agua
mediante la hidrologia isotdpica. Por otro lado, el orador insta al Organismo a continuar sus
actividades de desalacion nuclear de agua de mar en cooperacion con los Estados Miembros
interesados.

119. Las instalaciones nucleares estan envejeciendo con el paso del tiempo, y la clausura de centrales
e instalaciones nucleares se estd convirtiendo en una actividad de envergadura a nivel mundial.
Quedan cuestiones pendientes, y no existe acuerdo sobre algunos de los “puntos finales” clave en
relacion con la clausura, en particular sobre los criterios relativos al reciclaje o la disposicion final de
grandes cantidades de materiales de construccion muy ligeramente contaminados y a la devolucion de
tierras o edificios descontaminados a fin de destinarlos a otros usos generales. El orador insta al
Organismo a participar activamente en las negociaciones internacionales en curso en esta esfera
ofreciendo su vasta experiencia y sus excelentes recursos humanos para lograr que concluyan de forma
exitosa.

120. La Sra. SIMOPOULOU (Grecia) dice que las actividades del Organismo en materia de
seguridad nuclear son de primordial importancia para su pais. Grecia siempre ha desempefiado un
papel activo a ese respecto, ya que forma parte del IRSRR, ha ratificado la Convencidén sobre
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Seguridad Nuclear y ha participado en su tercera Conferencia de Examen, que ha tenido como
resultado un avance considerable en varias cuestiones muy importantes. No obstante, queda mucho
trabajo por hacer, y se precisa una mayor cooperacion y transparencia. Para promover la seguridad
nuclear, la Comision Griega de Energia Atomica firmard un acuerdo bilateral con la Comision
Reguladora Nuclear de los Estados Unidos a fin de intercambiar informacion técnica y cooperar
respecto de cuestiones de seguridad nuclear.

121. Grecia apoya las iniciativas encaminadas a desarrollar y fortalecer las normas de seguridad para
las instalaciones del ciclo del combustible, especialmente las actividades del Organismo destinadas a
establecer y mantener un régimen de seguridad mundial mediante la adopcion de una serie de planes
de accion. A este respecto, es lamentable que todavia no se haya presentado a la Secretaria un plan de
accion sobre la clausura de las actividades nucleares en condiciones de seguridad. La oradora alienta a
la Secretaria a intensificar sus esfuerzos para garantizar que todos los Estados apliquen sus normas en
estrecha cooperacion con otras organizaciones internacionales y regionales.

122. Grecia también respalda la elaboracion de un proyecto de plan de accion internacional de
proteccion radioldgica ocupacional, la revision del Plan de Accidn relativo a la seguridad tecnologica
y fisica de las fuentes radiactivas y el establecimiento del Codigo de Conducta sobre la seguridad
tecnologica y fisica de las fuentes radiactivas, asi como la decision de la Junta de formular normas de
seguridad relativas a la evaluacion del emplazamiento de instalaciones nucleares y a la rehabilitacion
de zonas contaminadas por actividades o accidentes anteriores.

123. En 2003, la Comision Griega de Energia Atomica ha acogido la celebracion de un curso de
formacion de postgrado del Organismo sobre la proteccion radiologica y la seguridad de las fuentes
radiactivas, y esta en proceso de convertirse en un centro regional de formacion de postgrado en
materia de proteccion radioldgica para satisfacer las necesidades de los Estados Miembros de Europa.

124. El Gobierno de Grecia también concede gran importancia a las cuestiones relativas a la
seguridad fisica nuclear y ha realizado contribuciones voluntarias financieras y en especie al FSFN. En
julio de 2003, el Gobierno de Grecia aceptd sumarse a un programa de cooperacion amplia en la esfera
de la seguridad nuclear y radioldgica, que incluye la puesta en marcha de un proyecto centrado en los
proximos Juegos Olimpicos, que se celebraran en 2004 en Atenas. La primera mision internacional
enviada a Grecia en el marco de ese proyecto ha finalizado recientemente, y estd previsto que se
realicen mas.

125. Un sistema de salvaguardias fortalecido que fuese aplicado y respetado por todos, junto con la
aplicacion universal del protocolo adicional, la modificacion pertinente de la CPFMN vy la puesta en
marcha de un régimen de control de las exportaciones adecuadamente adaptado a las condiciones
actuales, contribuiria a prevenir amenazas terroristas potenciales. Su pais espera que la modificacion
de la CPFMN se finalice y que pronto se celebre una conferencia diplomatica al respecto.

126. Grecia, que esta firmemente comprometida con el régimen universal de no proliferacion y con
la labor de verificacion que en ¢l desempefia el Organismo, acoge con satisfaccion la finalizacion del
marco conceptual de las salvaguardias integradas. Lo que se precisa ahora es la rapida concertacion de
protocolos adicionales, algo que desafortunadamente s6lo han hecho unos 35 paises hasta la fecha.
Grecia ha concertado su protocolo adicional y ha adoptado las medidas apropiadas para su aplicacion.

127. La evaluacién de la informacion relativa al programa nuclear de un Estado se esta convirtiendo
en una parte importante del proceso de deduccién de conclusiones sobre las salvaguardias, y la
delegacion de Grecia también observa el progreso realizado respecto de la ampliacion del sistema de
vigilancia a distancia del Organismo.

128. La aplicacion universal del sistema de salvaguardias sigue siendo uno de los componentes
basicos de la seguridad nuclear internacional, ya que contiene el terrorismo nuclear, proporciona
garantias y restablece la fe en los usos pacificos de la energia atdmica de conformidad con el TNP y el
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Estatuto del Organismo. Grecia apoya la reciente resolucion sobre la Republica Islamica del Iran que
figura en el documento GOV/2003/69, y alienta al Iran a concertar un protocolo adicional sin dilacion.

129. Como pais donante y receptor de asistencia técnica, Grecia aprecia sumamente la contribucion
de la cooperacion técnica a la promocion de las capacidades cientificas, tecnologicas y reguladoras de
los Estados Miembros participantes. Grecia ha pagado integramente su parte correspondiente de la
cifra objetivo del FCT para 2002 y 2003, y pretende hacer lo mismo en 2004 y 2005. Grecia pone a
disposicion de los becarios del Organismo plazas de capacitacion en laboratorios, ofrece a expertos
para que participen en las actividades del Organismo y acoge y respalda la celebracion de eventos en
el marco del programa de cooperacion técnica. Por ejemplo, la Comision Griega de Energia Atémica
cofinanciara la proxima reunion sobre los proyectos subregionales para los paises europeos del
Mediterraneo que abordan cuestiones ambientales. La oradora elogia a los funcionarios del
Departamento de Cooperacion Técnica, en particular a los de la Seccion de Europa, por sus
extraordinarios esfuerzos.

130. El Sr. MOREJON-ALMEIDA (Ecuador) subraya el papel cada vez mas importante
desempefiado por el Organismo con respecto a la seguridad mundial. Al controlar los materiales
nucleares, el Organismo ayuda a prevenir las posibles consecuencias de su uso accidental o doloso, y
al transferir tecnologias nucleares con fines pacificos contribuye a fomentar el desarrollo mundial.

131. Desde la anterior reunion de la Conferencia General, el mundo ha sido testigo de muchos
sucesos de gran trascendencia. En vista de los grandes desafios a que debe hacer frente la comunidad
internacional, es mas esencial que nunca que los Estados participen activamente en todos los foros
pertinentes para promover la convivencia pacifica, la cooperacion entre los Estados, la firme
disposicion a favorecer el desarrollo de todos los pueblos del mundo y los esfuerzos por preservar el
multilateralismo en las relaciones internacionales.

132. El Ecuador esta de acuerdo con que es necesario que el Organismo mantenga un sistema de
verificacion fiable como parte integrante de la seguridad de los Estados Miembros. La seguridad
también esta vinculada al desarrollo, y el Organismo desempefia una importante funcion en la lucha
contra la pobreza, en la promocion del desarrollo sostenible y en las esferas de la salud, la agricultura,
la energia, la nutricion y el medio ambiente. Por tanto, el Ecuador apoya incondicionalmente las
actividades realizadas por el Organismo con arreglo a sus tres pilares: la transferencia de tecnologia, la
seguridad y la verificacion.

133. En cuanto al programa y presupuesto del Organismo, se deberia poner un énfasis especial en el
fortalecimiento del FCT, que tiene un impacto directo en los paises en desarrollo.

134. El Ecuador es un precursor en la defensa de los derechos de los Estados riberefios. Es
cofundador y sede de la Comision Permanente del Pacifico Sur (CPPS), y hace todo lo posible por
preservar el mar como parte integrante del medio ambiente y como recurso para las generaciones
futuras. La delegacion del Ecuador ha acogido con satisfaccion la Conferencia Internacional sobre
seguridad del transporte de materiales radiactivos, celebrada en Viena en julio de 2003. El Ecuador
apoya las actividades del Organismo relativas al transporte de material radiactivo, particularmente en
lo que respecta a las rutas maritimas y a la responsabilidad y la comunicacion entre los Estados. La
creacion por el Director General de un grupo de expertos encargado de examinar las cuestiones
relativas a la responsabilidad por dafios nucleares y proporcionar asesoramiento al respecto constituye
un avance en la direccion correcta.

135. El Ecuador es copatrocinador de la resolucion sobre el fortalecimiento de la eficacia y el
aumento de la eficiencia del sistema de salvaguardias y la aplicacion del Modelo de protocolo
adicional, que es una herramienta esencial para garantizar una mayor seguridad. También respalda
otras resoluciones, especialmente las relativas al fortalecimiento de las actividades del Organismo
relacionadas con la cooperacion técnica y con la ciencia, la tecnologia y las aplicaciones nucleares.
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136. Como pais beneficiario de la cooperacion técnica del Organismo, el Ecuador agradece a la
Secretaria sus esfuerzos a ese respecto. El orador espera que se dé una mayor preponderancia a la
asistencia en las esferas de la seguridad radiologica, la medicina nuclear y la capacitacion. El
Organismo también esta realizando una valiosa labor en el marco del ARCAL.

137. Durante el afio anterior, el Ecuador ha solicitado y recibido asistencia en relaciéon con la
seguridad de las fuentes radiactivas en el marco de la Convencion de Asistencia. Como resultado de
esa emergencia, el Gobierno del Ecuador ha adoptado medidas inmediatas para reforzar sus
mecanismos de reglamentacion y control de las fuentes radiactivas. El orador elogia al Organismo por
su dindmica labor a ese respecto y, en particular, por la organizacion de la Conferencia Internacional
sobre la seguridad fisica de las fuentes radiactivas en marzo de 2003 y la revision del Codigo de
Conducta pertinente.

138. El Ecuador también ha adoptado medidas para reforzar la Comision Ecuatoriana de Energia
Atomica, entre ellas la realizacion de avances en la preparacion del plan nacional para casos de
emergencia radiologica, en la identificacion de esferas potenciales para las aplicaciones nucleares,
como la gestion del agua, y en el fortalecimiento de las capacidades nacionales mediante la
capacitacion de especialistas.

139. El Sr. DJEKSHENKULOV (Kirguistan) dice que, desde su adhesion al Organismo el afio
anterior, su pais ha ratificado una ley de adopcion del Estatuto del Organismo y ha enviado sus
documentos de ratificacion a Nueva York. El orador espera que Kirguistan, como Estado Miembro de
pleno derecho del Organismo, contribuya al régimen internacional de no proliferacion nuclear y al
fortalecimiento de la paz y la estabilidad mundiales.

140. Desde que pasé a ser un Estado independiente, la politica de energia atdomica de Kirguistan
siempre ha estado en consonancia con los principios basicos del Organismo, dandose en ella especial
importancia a la no proliferacion de las armas de destruccion en masa. Kirguistan también ha adoptado
medidas para prevenir el trafico ilicito de materiales nucleares en su territorio.

141. Kirguistan estd trabajando activamente con miras a la creacion de una zona libre de armas
nucleares en Asia central. Esto constituiria un avance considerable en los planos regional y
subregional. Con la ayuda de la comunidad internacional, los paises de Asia central han creado un
grupo de expertos de la region, que ha venido realizado una ardua labor para lograr un consenso acerca
del texto de un tratado sobre el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en Asia central.
El orador confia en que esos esfuerzos conjuntos conduzcan a la solucion logica de la cuestion.

142. Kirguistan ha venido experimentado graves problemas ecoldgicos que tienen graves
repercusiones para el conjunto de Asia central. La extraccion de uranio en Kirguistan en el decenio de
1960 durante la era soviética ha dejado tras de si 35 vertederos de residuos que contienen desechos
radiactivos y 25 vertederos de desechos derivados de la mineria que contienen mineral de uranio no
procesado; estos vertederos, si no se hace nada al respecto, amenazan con contaminar el valle de
Fergana, que es el mas densamente poblado de Asia central, lo que afectaria no sélo a Kirguistan, sino
también a Uzbekistan, Kazajstan y Tayikistan. El Gobierno de Kirguistan estd tomando todas las
medidas posibles para resolver esta situacion. Ha creado una base legislativa para la rehabilitacion de
los vertederos de residuos y de desechos derivados de la mineria; ha compilado documentacion
técnica, operacional y de disefo; ha elaborado mapas preliminares del riesgo ecoldgico transfronterizo
que conllevan los vertederos de residuos, y ha llevado a cabo tareas de reparacion de emergencia.
Kirguistan y Uzbekistan estdn colaborando en un programa de trabajo conjunto para rehabilitar los
vertederos de residuos de la ciudad de Majluu-Suu, en cuyo marco se realizan actividades de
inspeccion y vigilancia y se desarrollan y aplican planes para rehabilitar y volver a cultivar los
emplazamientos.
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143. Durante sus 10 afios de independencia, Kirguistan ha participado en numerosos foros
internacionales y ha organizado varias reuniones de expertos, conferencias y seminarios sobre los
problemas ecologicos derivados de los desechos del uranio.

144. Kirguistan no puede resolver el problema por si solo; necesita urgentemente ayuda internacional
en forma de recursos y asistencia especializada. La delegacion de Kirguistan espera que el Organismo
ofrezca su asistencia a este respecto.

145. El Sr. ARIYAPRUCHYA (Tailandia) dice que, durante el afio anterior, el Organismo ha
realizado avances considerables respecto de los tres pilares de su labor. Los beneficios logrados por
los Estados Miembros se traduciran en un aumento de la seguridad mundial y en la promocion del
desarrollo sostenible.

146. Las actividades de verificacion del Organismo en el Iraq han sido encomiables. La situacion
relativa a la seguridad en dicho pais debe estabilizarse lo antes posible para garantizar la seguridad de
los funcionarios sobre el terreno que trabajan alli y para que los iraquies vivan con normalidad. En
cuanto a la situacion en la RPDC, Tailandia se congratula de las conversaciones entre las seis partes
celebradas en Beijing en agosto de 2003. Con respecto a la Republica Islamica del Iran, el orador
espera que el pais siga cooperando con el Organismo a fin de proporcionar una aclaracion completa de
su programa de enriquecimiento de uranio.

147. Tailandia apoya el sistema de salvaguardias fortalecido del Organismo. Esta adoptando las
medidas pertinentes para ratificar su protocolo adicional, y agradece al Organismo las utiles
actividades que ha realizado a ese respecto, en particular el seminario internacional sobre
salvaguardias fortalecidas celebrado en diciembre de 2002 y el taller nacional sobre el protocolo
adicional y el taller regional sobre el mismo tema celebrados en marzo y abril de 2003,
respectivamente.

148. El Organismo ha realizado un progreso considerable en la esfera de la seguridad nuclear
tecnologica y fisica, y la delegacion de Tailandia acoge con satisfaccion las iniciativas relativas a los
codigos de conducta y los planes de accion. Tailandia esta dispuesta a cooperar plenamente con el
Organismo y los Estados Miembros en la realizacion de las actividades del Organismo, en particular
las relativas a la creacion de capacidad y la preparacion en la region de Asia sudoriental. Expertos
tailandeses han participado en la Conferencia Internacional sobre la seguridad fisica de las fuentes
radiactivas, celebrada en Viena en el mes de marzo, y en la Conferencia Internacional sobre
infraestructuras nacionales para seguridad radiologica, celebrada en Marruecos en septiembre de 2003.

149. A nivel nacional, la introduccion de cambios en la estructura gubernamental ha conllevado que
la institucion tailandesa equivalente al Organismo, que antes se llamaba Oficina de Energia Atémica
para la Paz (OAEP), haya pasado a denominarse Oficina de Atomos para la Paz (OAP). Su nuevo
mandato es el de actuar como autoridad reguladora en la esfera de la seguridad nuclear y radioldgica y
las salvaguardias. Las labores de investigacion y desarrollo en el ambito de la ciencia y la tecnologia
nucleares se transferiran a una nueva entidad.

150. Tailandia ha participado activamente en proyectos modelo sobre la mejora de la infraestructura
de proteccion radiologica, que han sido decisivos para el establecimiento de una autoridad reguladora
eficaz. La OAP esta llevando a cabo su funcion reguladora en consonancia con las Normas basicas de
seguridad y con las orientaciones proporcionadas por dichos proyectos modelo. Por otro lado, esos
proyectos han contribuido a la elaboracion de una nueva legislacion nuclear.

151. El orador hace un llamamiento al Organismo para que siga colaborando estrechamente con los
Estados Miembros a fin de desarrollar sus infraestructuras nacionales de reglamentacion de la
seguridad y fortalecer la cooperacion internacional en materia de seguridad nuclear, radiolégica, del
transporte y de los desechos. Tailandia agradece al Organismo el respaldo y los conocimientos
especializados brindados a ese respecto.
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152. El desarrollo sostenido de las normas de seguridad de la energia atomica en los paises en
desarrollo requiere el apoyo de las autoridades politicas y técnicas de esos paises, asi como de varias
organizaciones de las Naciones Unidas. El orador insta al Organismo a dar a conocer mejor sus
actividades en materia de seguridad y propone que el Director General realice una declaracion anual
en la reunion de la Asamblea General sobre los logros alcanzados en relacion no so6lo con la
verificacion, sino también con la seguridad.

153. Tailandia se ha beneficiado del programa de cooperacion técnica del Organismo en las esferas
de la salud humana, la agricultura y el desarrollo industrial mediante proyectos nacionales y
regionales, entre ellos los emprendidos en el marco del ACR. El orador dice que el Organismo deberia
seguir brindando cooperacion técnica tangible y sostenible a los Estados Miembros en desarrollo, y
afiade que los proyectos deberian orientarse hacia el respaldo del desarrollo econdomico de dichos
Estados.

154. Las esferas especificas en que Tailandia ha recibido asistencia del Organismo son: la medicina
nuclear; la investigacion y el desarrollo en materia de nutricion mediante el enriquecimiento de los
alimentos y la biodisponibilidad de alimentos autoctonos; la utilizacion de la TIE en los cultivos de
mango; y la tecnologia de radiacion industrial para esterilizar suministros médicos y para los
calibradores industriales. Ademas, una serie de titulares de contratos de investigacion tailandeses estan
recibiendo formacion acerca de nuevas esferas de aplicacion en areas prioritarias. El orador agradece
la cooperacion de los Departamentos de Cooperacion Técnica y de Ciencias y Aplicaciones Nucleares.

155. El orador elogia y apoya el programa de becas y visitas cientificas del Organismo con miras a la
capacitacion en el empleo en la agricultura y la medicina, particularmente con arreglo al concepto de
larga data de la CTPD.

156. Tailandia concede gran importancia a la promocion de una cultura de la seguridad mundial, y
alienta al Organismo a promover la seguridad en sus programas de cooperacion técnica, especialmente
en las esferas de la salud, la educacion y la capacitacion. También es necesario que el Organismo
identifique proyectos especificos sobre la infraestructura de proteccion radiologica, la garantia de
calidad en las aplicaciones médicas, la inocuidad de los alimentos, la aplicacion de técnicas isotopicas
y nucleares a la investigacion sobre la nutricion y al desarrollo de los recursos hidricos, la informacion
publica, y la gestion de los conocimientos como parte de sus actividades basicas.

157. Por ultimo, el orador anuncia que Tailandia desea prometer 209 300 dolares al FCT para 2004.

158. El Sr. CABELLO SARUBBI (Paraguay) dice que las razones subyacentes a la creacion del
Organismo cincuenta afios antes siguen siendo validas, a saber, el deseo de controlar las armas
nucleares y la necesidad de que todas las naciones se beneficien de las aplicaciones pacificas de la
energia nuclear. Las misiones del Organismo en materia de seguridad y cooperacion han seguido
creciendo, y las necesidades de los Estados Miembros todavia no se han satisfecho completamente.
Habida cuenta de los limitados recursos disponibles, especialmente en los paises mas pobres, es
inevitable entablar un debate constante sobre las prioridades. No obstante, también hay un nivel
minimo de recursos por debajo del cual ninguna organizacioén podria trabajar de forma eficaz. En el
pasado, el Organismo ha mantenido un equilibrio entre sus actividades basicas. Actualmente, sin
embargo, preocupa al Paraguay que ese equilibrio pueda verse afectado y que ello repercuta
negativamente en la promocidn de las aplicaciones pacificas de la energia nuclear.

159. El Paraguay reconoce que el posible uso de fuentes radiactivas o armas nucleares por parte de
organizaciones terroristas o de gobiernos influenciados por fanaticos o extremistas religiosos plantea
serios desafios para la paz mundial.

160. En la Conferencia Internacional sobre la seguridad fisica de las fuentes radiactivas, celebrada en
Viena, se ha hecho hincapié en los posibles usos ilicitos de las fuentes radiactivas por personas con
intenciones dolosas y en los accidentes que podrian producirse al utilizarse dichas fuentes. Por tanto,
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su delegacion apoya toda medida destinada a mejorar el control de las fuentes radiactivas. El
recientemente establecido FSFN, al que el Paraguay estd desando contribuir, fomentara las buenas
practicas y los procedimientos acordados para aumentar la seguridad fisica en los paises con pocos
recursos financieros y tecnoldgicos.

161. El Paraguay agradece al Organismo su ayuda en la celebracion del primer seminario regional
sobre el control y la deteccion de material radiactivo en los pasos fronterizos. Mediante la celebracion
de dicho seminario, queda claro que el Gobierno del Paraguay estd comprometido con la seguridad
mundial y espera que el Paraguay y los paises vecinos no sean utilizados para el transporte o la
manipulacion ilicitos de fuentes radiactivas.

162. Preocupa al orador que algunos Estados poseedores de tecnologia nuclear avanzada puedan
evitar o no cumplir intencionadamente sus acuerdos de salvaguardias con el Organismo y que, de esta
forma, siembren dudas acerca de la finalidad prevista de sus programas nucleares.

163. La creciente amenaza del terrorismo en los ultimos afios y la posibilidad de que organizaciones
terroristas puedan obtener tecnologias de destruccion en masa son alarmantes. Las actividades de
seguridad fisica del Organismo deberian recibir el pleno respaldo de todos los Estados Miembros, asi
como recursos suficientes.

164. No obstante, ello no deberia ir nunca en detrimento de la necesidad de cada Estado de adquirir
energia nuclear para fines alimentarios o de salud o para la conservacion de sus recursos vitales. A
pesar de que la Junta de Gobernadores ha alcanzado un consenso sobre el presupuesto y de que se esta
manteniendo un equilibrio aparente, preocupa al Paraguay que cada vez se estén cercenando mas los
limitados recursos de los paises en desarrollo debido al crecimiento real del presupuesto del
Organismo. Este crecimiento gradual serd mas dificil de sostener para los paises en desarrollo. Un
factor adicional es el pago en euros, que representa un problema para los paises cuyos presupuestos
nacionales estan vinculados al ddlar de los Estados Unidos.

165. La asistencia prestada por el Organismo en decenios precedentes ha sido vital para promover la
utilizacion pacifica de la energia atdmica y sus beneficios concomitantes, especialmente en las esferas
de la medicina y la agricultura. Como tal, es una actividad que deberia reforzarse. Los resultados de
los trabajos de investigacion llevados a cabo en los laboratorios del Organismo en Seibersdorf en el
contexto de los PCI y las oportunidades de capacitacion brindadas deberian ser accesibles para todas
las naciones y beneficiar a toda la humanidad.

166. El orador agradece a la Secretaria los esfuerzos que esta realizando para fomentar los usos
pacificos de la tecnologia nuclear en esferas cruciales como la salud, la agricultura, y la evaluacion de
la calidad y el control de recursos naturales tales como el agua. También cabe destacar el papel
desempeifiado por el proyecto modelo regional sobre la mejora de la infraestructura de proteccion
radiologica en el desarrollo y aplicacion de las normas nacionales de seguridad tecnologica del
Paraguay. La delegacion del Paraguay espera que el proyecto se prorrogue durante al menos dos afios
para consolidar el progreso realizado y permitir al Paraguay y a otros paises cumplir todos los hitos.

167. EI Sr. Gonzalez Aninat (Chile) ocupa la Presidencia.

168. La Sra. STOKES (Australia) manifiesta el agradecimiento de su pais por el liderazgo del
Director General del Organismo durante el afio anterior. Elogia al Organismo por el progreso realizado
hasta la fecha respecto del afrontamiento de las preocupaciones crecientes acerca de la proliferacion de
las armas nucleares y de la amenaza de ataques terroristas nucleares o radiologicos. No obstante, el
Organismo y sus Estados Miembros tienen todavia mucho por hacer a este respecto.

169. Australia sigue dando prioridad a la aplicacion rigurosa de los controles de las exportaciones y
se ha sumado a la Iniciativa de Seguridad contra la Proliferacion, en cuyo marco se estan ideando
formas practicas de prevenir el trafico ilicito de armas de destruccion en masa, sus sistemas vectores y
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materiales conexos. Australia confia en que los Estados comprometidos con la no proliferacion
brinden su apoyo.

170. La aplicacion mundial de salvaguardias fortalecidas eficaces conllevara beneficios universales
en materia de seguridad. La viabilidad a largo plazo de la ciencia y la tecnologia nucleares esta
inextricablemente vinculada a la capacidad del Organismo de proporcionar a la comunidad
internacional garantias creibles de que estd inhibiendo la propagacion de las armas nucleares. Esa
credibilidad esta bajo escrutinio. Cualquier falta de credibilidad percibida tendra graves consecuencias
para la seguridad internacional, la industria nuclear y el papel del Organismo en la promocién de los
usos pacificos de la energia nuclear.

171. Las actividades de verificacion y promocion del Organismo se refuerzan mutuamente. El
fortalecimiento de la credibilidad de la confianza en la ciencia y la tecnologia nucleares antiguamente
promovida, junto con la ampliacion de las aplicaciones nucleares a cuestiones ambientales y de salud y
a otras cuestiones de desarrollo, promueve la aceptacion del régimen de no proliferacion nuclear. El
concepto de equilibrio entre verificacion y promocion no es apropiado; la relacion es mas bien de
interdependencia mutua.

172. La aplicacion amplia del protocolo adicional del Organismo es una prioridad para Australia. Las
salvaguardias fortalecidas constituyen la ultima fase de la evolucion del sistema de verificacion del
Organismo. Tres cuartas partes de los Estados que han concertado acuerdos de salvaguardias amplias
y que realizan actividades nucleares significativas ya han ratificado o suscrito un protocolo adicional.

173. Australia es el primer Estado que ratificod un protocolo adicional, y es uno de los tnicos tres
paises en que se estan aplicando salvaguardias integradas. El Organismo ha obtenido experiencia
practica en Australia mediante la aplicacion de medidas tales como inspecciones no anunciadas,
acceso complementario y acceso controlado, cuyo valor serd inestimable cuando las salvaguardias
integradas se amplien a otros paises. Australia se complace de que el Organismo haya utilizado sus
laboratorios certificados para realizar analisis ambientales innovadores. La oradora espera que la
experiencia de Australia ponga en evidencia el aumento de la eficiencia y la eficacia del sistema
integrado. Insta a los Estados que todavia no lo hayan hecho a que firmen y ratifiquen un protocolo
adicional lo antes posible.

174. La oradora manifiesta su preocupacion por el hecho de que la RPDC ha anunciado su retirada
del TNP y ha excluido sus instalaciones nucleares de las salvaguardias del Organismo. Esto representa
un desafio directo para el régimen de no proliferacion y ha generado graves preocupaciones acerca de
la seguridad en la Peninsula de Corea y otras regiones. La busqueda continuada de armas nucleares
solo conseguird aislar aun mas a la RPDC de la comunidad internacional y de los beneficios
econémicos y de otra indole que tan desesperadamente necesita. La delegacion de Australia insta a la
RPDC a reconsiderar su decision y a permitir que el Organismo reanude las inspecciones de sus
instalaciones nucleares. El didlogo es la llave para una solucién pacifica, y Australia valora
positivamente el papel que estd desempefiando China en las conversaciones entre las seis partes.

175. Su pais elogia la cooperacion del Organismo con la Autoridad Provisional de Coalicion del Iraq
para garantizar la proteccion fisica del inventario de materiales nucleares de ese pais.

176. El programa nuclear del Iran es potencialmente desestabilizador para la seguridad regional e
internacional. No obstante, el Iran dice que se compromete a cumplir plenamente el TNP y las
salvaguardias del Organismo. La credibilidad de ese compromiso esta actualmente en juego, y la
oradora alienta al Iran a cooperar con el Organismo plenamente y con total transparencia y a concertar
un protocolo adicional sin dilacion ni condiciones previas.

177. El Organismo estd llamado a desempefiar un papel central en lo que respecta a la seguridad
nuclear y radiologica y, en particular, a la adopcion de medidas para atajar la amenaza del terrorismo
nuclear y radiolégico. Se trata de una extension natural de la labor del Organismo en la esfera de las



GC(47)/OR.6
Pagina 24

salvaguardias nucleares y de la seguridad y proteccion fisica de dichos materiales e instalaciones.
Australia se congratula de haber contribuido al desarrollo de orientaciones e investigaciones
internacionales acerca de la mejora de los métodos de deteccion.

178. La oradora elogia al Organismo por su rapida respuesta a la amenaza del terrorismo nuclear,
entre otras cosas mediante la creacion del FSFN. Insta a todos los Estados Miembros que todavia no lo
hayan hecho a contribuir a dicho Fondo, tanto financieramente como en especie. Australia no
comparte la opinion de algunos Estados Miembros de que no se deberia dar prioridad a los proyectos
de seguridad fisica nuclear sobre las actividades tradicionales de cooperacion técnica. Los proyectos
de seguridad fisica deberian tener precedencia, habida cuenta del extendido uso de los materiales
nucleares en la industria, la agricultura y la medicina y del hecho de que el terrorismo no conoce
fronteras.

179. Australia se congratula de haber presidido el grupo de expertos que ha elaborado y revisado el
Codigo de Conducta sobre la seguridad tecnologica y fisica de las fuentes radiactivas, ya que
considera que dicho Coédigo representa un paso importante respecto de la proteccion contra el
terrorismo radiolégico. Acoge con agrado los planes del Organismo de prestar asistencia a los Estados
Miembros para la aplicacion del Codigo. La oradora alienta al Organismo a seguir cooperando con los
fabricantes, los reguladores y los usuarios para aumentar el control de las fuentes radiactivas durante
todo su ciclo de vida.

180. Australia también apoya la pronta revision de la CPFMN, ya que el grupo de expertos juridicos
y técnicos de composicion abierta ya ha presentado su informe final.

181. Australia ha desempenado un papel sustancial en el desarrollo de las normas de seguridad del
Organismo, y apoya las actividades encaminadas a su aceptacion y ejecucion en todo el mundo como
referencia global para la proteccion de las personas y el medio ambiente. Australia también ha
contribuido a los esfuerzos desplegados en el ambito regional e internacional para establecer una
cultura de seguridad positiva en las organizaciones internacionales. Australia espera con interés la
finalizacion del Cddigo de Conducta sobre la seguridad de los reactores de investigacion en un
proximo futuro.

182. Australia ha seguido promoviendo el didlogo sobre el transporte en condiciones de seguridad de
los materiales radiactivos y presidio la Conferencia Internacional sobre esa cuestion celebrada en
Viena en julio de 2003. La transferencia de tecnologia nuclear y el desarrollo de los usos pacificos de
la energia nuclear dependen del transporte a escala mundial de los materiales radiactivos El historial
de seguridad de ese transporte, sustentado por los reglamentos del Organismo, es excelente. Su
delegacion, consciente de las preocupaciones de los Estados riberefios, acoge favorablemente la
intensificacion del dialogo entre Estados remitentes y riberefios asi como la transparencia de los
Estados remitentes.

183. Las aplicaciones de la ciencia y la tecnologia nucleares estdn respaldando el desarrollo
socioeconoémico de muchos paises y Australia apoya plenamente el programa de cooperacion técnica
del Organismo. La Organizacion Australiana de Ciencia y Tecnologia Nuclear desempefia una activa
funcion en los PCI. Australia apoya las actividades del Organismo encaminadas a fortalecer las
asociaciones con otras organizaciones que se ocupan del desarrollo asi como a mejorar la eficiencia y
eficacia del programa de cooperacion técnica. Australia ha contribuido a proyectos internacionales y
también ha prestado un firme apoyo financiero y técnico al ACR, ademas respalda las medidas
encaminadas a lograr que los Estados Miembros gestionen el programa del ACR y se identifiquen con
el mismo. Australia superé la tasa de consecucion fijada para las contribuciones voluntarias al FCT en
2003 y es probable que también la supere en 2004.

184. EIl Sr. AREVALO (Colombia) dice que su pais cree firmemente en la utilizacion pacifica de la
energia nuclear asi como en la aplicacion de la ciencia y la tecnologia nucleares para el desarrollo.
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Colombia apoya la no proliferacion nuclear y asume su compromiso con el TNP y el Tratado de
Tlatelolco si como con el establecimiento de un régimen de salvaguardias integradas fiable.

185. Colombia esta convencida de que es necesario fortalecer la cooperacion multilateral respecto de los
tres pilares de las actividades del Organismo. Los esfuerzos en aras de la no proliferacion deber ser una
prioridad a escala mundial con miras a la aplicacion de los compromisos de desarme, en particular los
previstos en el TNP. Colombia esta determinada a invertir la tendencia a la propagacion de las armas de
destruccion en masa y a garantizar que la ciencia nuclear no se utilice con fines terroristas. Colombia
apoya las actividades que realiza el Organismo para determinar las necesidades existentes en relacion con
la seguridad fisica de las instalaciones nucleares y las fuentes de radiacion, con inclusion de la
capacitacion y la evaluacion en el plano juridico.

186. Desde que se incorpord al Organismo en 1960, Colombia se ha beneficiado de muchos proyectos
nacionales y regionales de cooperacion técnica, principalmente en las esferas de la salud humana, la
mineria, la proteccion radioldgica, la agricultura y la medicina nuclear. Actualmente, Colombia facilita
los servicios de expertos en aplicaciones nucleares y doctores especializados en medicina nuclear a
proyectos del Organismo en el &mbito nacional y regional.

187. Colombia ha ampliado su capacidad institucional y en los Ultimos afios ha reestructurado sus
entidades reglamentarias y operacionales promoviendo con ello la sensibilizacion acerca de los beneficios
de la utilizacion de la ciencia y la tecnologia nucleares.

188. Consciente de la importancia que reviste la buena gestion de las actividades de cooperacion técnica
con el Organismo, Colombia ha fortalecido su oficial nacional de enlace En varios proyectos iniciados en
2003 se impartid capacitacion sobre instrumentos de gestion tanto a encargados de la ejecucion de
proyectos como a funcionarios de la Oficina de Enlace. Se ha elegido a Colombia para realizar un
proyecto experimental de autoevaluacion en la esfera de la cooperacion técnica cuyos resultados se
presentaran en octubre de 2003. Las actividades de supervision y evaluacion de los proyectos seran un
valioso instrumento para que los Estados Miembros gestionen de forma adecuada sus recursos.

189. Cumpliendo el deber que le impone su constitucion de proteger la salud de sus ciudadanos y su
medio ambiente y los compromisos asumidos como Estado Miembro del Organismo, Colombia ha
seguido creando un marco reglamentario para el uso en condiciones de seguridad de los materiales
radiactivos y nucleares, de conformidad con la legislacion nacional y las recomendaciones
internacionales. El Gobierno de Colombia también ha seguido los pasos legales necesarios para
adherirse a la Convencion sobre asistencia en caso de accidente nuclear o emergencia radiologica.

190. La seguridad tecnologica y fisica de las fuentes radiactivas es una prioridad nacional en vista de
la inquietud que suscita la falta de control de esos materiales. Es preciso fortalecer los mecanismos de
control, los reglamentos nacionales y las estructuras de cooperacion internacional para reducir al
minimo el riesgo que plantean las fuentes radiactivas. Otra esfera que suscita inquietud es el transporte
de desechos radiactivos. Por ello, Colombia acogi6 con satisfaccion la Conferencia Internacional sobre
seguridad del transporte de materiales radiactivos celebrada en julio de 2003. Es importante que el
plan de acciéon basado en las conclusiones de la Conferencia se elabore en consulta con todos los
Estados interesados, y Colombia es uno de los copatrocinadores del proyecto de resolucion que se esta
elaborando sobre esa cuestion. Ademas, el orador subraya la importancia de la cooperacion
internacional, del intercambio de informacion entre los Estados remitentes y los Estados riberefios asi
como de la funciéon que desempeiia el Organismo en esas actividades. El dialogo y las consultas son
esenciales para lograr un mejor entendimiento mutuo, fomentar la confianza e intensificar la
comunicacion en relacion con la seguridad del transporte maritimo de materiales radiactivos.

191. Al Gobierno de su pais le preocupa el continuo desequilibrio entre las actividades de
verificacion y transferencia de tecnologia del Organismo Esas ultimas son fundamentales para los
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paises en desarrollo. El orador subraya la necesidad de que se mantenga un equilibrio entre los tres
pilares del Organismo.

192. EI Sr. MAZI (Albania) dice que los numerosos acontecimientos importantes acaecidos el afio
anterior han puesto de relieve el perfil y el prestigio del Organismo en el &mbito internacional. Albania
apoya plenamente todos los esfuerzos que realiza el Organismo en el marco de sus tres pilares de
actividad. Albania ha firmado y ratificado la mayor parte de los convenios y convenciones del
Organismo y estd a punto de firmar un protocolo adicional a su acuerdo de salvaguardias. Albania
espera que pronto reciba la ratificacion parlamentaria. E1 Gobierno de Albania seguira cumpliendo sus
obligaciones con el Organismo, con inclusion de sus contribuciones al FCT y al FSFN.

193. En el transcurso de los afios, Albania ha participado en programas de cooperacion técnica
nacionales y regionales y se ha beneficiado de ellos, por lo que expresa su profundo reconocimiento
Las esferas de cooperacion incluyen una amplia variedad de sectores: la industria y la prospeccion
petrolera, la agricultura, la hidrologia, la vigilancia ambiental, la medicina y la produccion de
radiofarmacos. En el presente ciclo, se presta particular atencion a las emergencias, los desechos y la
medicina. Albania necesita disponer de un servicio de gestion de desechos adecuado para garantizar la
disposicion final en condiciones de seguridad de los desechos radiactivos en vista de la expansion del
uso de fuentes selladas. Albania espera que el proyecto nacional sobre gestion de desechos finalice
durante el presente ciclo. Posteriormente la prioridad pasara a ser la salud humana. en particular los
servicios de radioterapia y medicina nuclear, cuya mejora es esencial. Albania cuenta con la asistencia
del Organismo a este respecto, y espera que no se olviden las demas necesidades del pais, en particular
las relativas a la vigilancia ambiental y las emergencias.

194. Albania ha sido uno de los primeros paises que han firmado un marco programatico nacional
(CPF) y ya ha cosechado sus beneficios. Los CPF promueven el didlogo sobre la cooperacion técnica
entre los Estados Miembros y el Organismo, ayudan a determinar las esferas que revisten alta
prioridad y a centrase en los problemas y necesidades reales, promueven una mejor comprension de
esas necesidades y prioridades, y ayudan a los Estados Miembros a analizar la cuestiones en el plano
nacional con lo que garantizan un compromiso a largo plazo mas firme por parte de los Estados.
Ademas, el proceso del CPF ha fortalecido la planificacion del programa de cooperacion técnica y el
disefio, la formulacion y la ejecucion de los proyectos. Albania insta a todos los Estados Miembros
que reciben asistencia a que completen sus CPF.

195. Albania también esta participando en proyectos en el marco del programa regional europeo. Ese
programa refleja las necesidades de los paises de la region y, a pesar de que no existe un acuerdo
regional oficial, es eficiente. y eficaz y permite que los Estados sientan sus programas como propios,

196. El Departamento de Cooperacion Técnica tiene un gran volumen de trabajo y el orador sugiere
que el Director General tome en consideracion la posibilidad de que los Estados Miembros participen
en su evaluacion y en los procesos de trabajo. Esto crearia un mejor entendimiento comun, evitaria
posibles desigualdades mejoraria la eficiencia y aseguraria unos resultados satisfactorios y fiables.

197. El Organismo seguirda desempefiando un funcién vital en todas sus competencias basicas y el
orador expresa el agradecimiento de su pais por la labor realizada para beneficiar a sus Estados
Miembros y para asegurar un futuro mejor a la comunidad internacional en general.

198. EI Sr. TABIBIAN (Armenia) dice que la comunidad internacional se esta enfrentando a nuevos
desafios y que el afio anterior fue crucial para las Naciones Unidas y en particular para el Organismo.
En vista de la importante funcion que desempefia el Organismo, el orador insta a los Estados
Miembros a que sigan apoyando sus actividades para que pueda alcanzar sus objetivos a largo plazo.
En particular apoya que se introduzcan nuevas mejoras en el régimen de no proliferacion y en la
verificacion nuclear y, en consecuencia, el proyecto de aumento del presupuesto.
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199. Armenia, como pais receptor, ha obtenido considerables beneficios del Organismo y de sus
Estados Miembros. No obstante, también ha intentado compartir la carga financiera presentando un
plan de pagos para sufragar sus atrasos, y ya ha efectuado el primer pago. El orador aprecia el apoyo
de los Estados Miembros a la solicitud formulada por Armenia de que se restablezca su derecho de
voto.

200. Ya han transcurrido cincuenta afios desde que el Presidente Eisenhower pronunciara su discurso
“Atomos para la Paz” sobre los usos pacificos de la energia nuclear. Armenia todavia considera que la
energia nuclear es fundamental para su desarrollo econdomico, y su compromiso con el TNP y con la
no proliferacion sigue siendo firme. Armenia fue uno de los primeros paises que firmé un protocolo
adicional, que sigue su proceso de ratificacion, demorado inicamente por el volumen de la nueva
legislacion.

201. En las actividades de cooperacion de Armenia con el Organismo se ha atribuido prioridad a la
seguridad y la verificacion en el ambito nuclear. La central nuclear de Armenia se ha beneficiado de
muchas misiones y, en consecuencia, ha conseguido mejorar su seguridad, aunque el orador entiende
que el proceso de mejora nunca concluye. Armenia también atribuye gran importancia a la
cooperacion bilateral y desea expresar su agradecimiento a los paises que prestan constante asistencia
a la central nuclear y a la Autoridad Reguladora Nuclear de Armenia.

202. La lucha contra las amenazas del terrorismo nuclear deberia ser una prioridad para el
Organismo, por tanto acoge con agrado la creacion del FSFN y el plan de accidon conexo. Armenia ha
invitado al Organismo a iniciar un nuevo programa de proteccion fisica de la central nuclear de
Armenia y queda a la espera de que se envie una mision del Servicio internacional de asesoramiento
sobre proteccion fisica (IPPAS). En respuesta a las preocupaciones expresadas por paises vecinos en
cuanto a la central, el orador dice que Armenia ha asumido un compromiso respecto de la seguridad de
la central y la proteccion de su poblacion y la de otros paises. Armenia esta dispuesta recibir visitas de
expertos y misiones de otros paises, bajo los auspicios del Organismo, para investigar y evaluar la
seguridad de la central.

203. El orador lamenta que una delegacion haya suscitado las cuestiones del trafico de materiales
nucleares y del posible uso de esos materiales por terroristas, ya que eso denota una falta de confianza
en el Organismo. Es simplista creer que esos actos puedan afectar solamente a determinados territorios
0 personas.

204. Armenia esta plenamente satisfecha con los numerosos proyectos financiados con cargo al FCT
que se han ejecutado y completado y ha firmado un CPF que incluye proyectos nacionales para el
periodo 2004-2005 en las siguientes esferas: seguridad nuclear, legislacion y reglamentacion,
proteccion fisica, gestion de los desechos radiactivos y medicina nuclear. Los proyectos regionales y
subregionales también han facilitado el intercambio de experiencias entre profesionales.

205. El Organismo ha prestado asistencia a Armenia en la preparacion de un estrategia energética
hasta 2020, aunque todavia han de introducirse algunas mejoras es evidente que la energia nuclear es
esencial para el futuro desarrollo socioecondmico de Armenia y , en consecuencia, desea proponer que
uno de los 700 nuevos reactores de 1 000 MW, que el Director General ha sefialado que se necesitaran
par el afio 2050, se construya en Armenia, que tratarda de que opere con arreglo a las mas elevadas
normas tecnologicas, reglamentarias y profesionales.

206. El Sr. KING’ORIAH (Kenya) dice que el nuevo Gobierno de su pais estd firmemente
comprometido a luchar contra todas las formas de terrorismo y seguird apoyando las actividades
bilaterales y multilaterales en esta esfera. Se ha publicado una ley de lucha contra el terrorismo que se
ha sometido a debate en el parlamento y se han promulgado dos proyectos de ley de lucha contra la
corrupcion.
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207. El Gobierno esta siguiendo el proceso necesario para concertar un acuerdo de salvaguardias
amplias y un protocolo adicional con el Organismo. Kenya se ha adherido a la CPFMN vy ha ratificado
el TPCE, sigue apoyando el establecimiento del régimen de verificacion previsto en éste ultimo y
alienta a los Estados Miembros que no lo hayan hecho todavia a que concierten acuerdos de
salvaguardias amplias.

208. El desarme nuclear debe considerarse el principal objetivo en relacion con la seguridad de la
humanidad y del medio ambiente. El Organismo debe seguir desempefiando una funcion destacada en
la aplicacion del TNP, en particular mediante su sistema de salvaguardias. El orador suscribe las
declaraciones formuladas por otros Estados Miembros en apoyo del programa de salvaguardias e insta
a que se proceda a su ampliacion con el establecimiento de centros regionales de inspeccion de
salvaguardias nucleares. Esto mejoraria la eficiencia del programa actual y disminuiria en
consecuencia el riesgo del trafico ilicito de materiales nucleares y otras fuentes de radiacion.

209. Kenya apoya a las actividades de vigilancia para determinar los materiales radiactivos que
entran o salen ilegalmente del pais, y ha formulado un amplio proyecto nacional para determinar y
colocar en lugar seguro las fuentes huérfanas en el marco del programa de cooperacion técnica del
Organismo para 2005-2006. A fin de hacer frente a las crecientes amenazas de actividades ilicitas es
necesario impartir capacitacion de manera continua y adquirir el equipo apropiado.

210. Kenya aprecia los beneficios que ha obtenido del uso de las técnicas nucleares en las ciencias y
la tecnologia y apoya la creacion de una sociedad en pro de la seguridad nuclear destinada a educar e
informar al publico acerca de los beneficios de las técnicas nucleares. La prioridad del Gobierno es
revitalizar la base econdmica primaria y las técnicas nucleares seguras podrian tener un impacto
positivo en muchos sectores.

211. El programa de cooperacion técnica del Organismo es importante a escala mundial y ha
beneficiado a Kenya en particular. Kenya acogié la celebracion de dos actividades regionales en
colaboracion con el Organismo y puso a disposicion servicios de expertos y recursos locales para
asegurar que obtuvieran resultados satisfactorios. A Kenya le ha complacido el éxito obtenido por los
proyectos modelo regionales. Se ha registrado una mejora significativa de las capacidades técnicas de
los Estados miembros y se ha equilibrado la asignacion de recursos entre ellos. Por consiguiente, el
orador apoya ese enfoque de la cooperacion técnica, aunque todavia considera que es necesario
ejecutar proyectos nacionales particulares. El Gobierno de Kenya se ha comprometido a cumplir sus
obligaciones financieras con el Organismo y ha aumentado las asignaciones a los proyectos de
cooperacion técnica. Esta elaborando un CPF para el periodo 2004-2009.

212. Reconociendo que es necesario disponer de reglamentacion para controlar el uso y el desarrollo
de la tecnologia nuclear, Kenya ha promulgado ya una ley sobre la proteccion radiologica, y en breve
presentara al Parlamento un proyecto de ley sobre el control del uso ilicito de los materiales nucleares.
Existe también una autoridad competente para ocuparse del registro y la concesion de licencias
respecto de las practicas que requieren el uso de radiacion ionizante. Se ha duplicado el namero de
inspectores asignados a esa autoridad y se han modernizado las instalaciones del Cuerpo de
Inspectores en Proteccion Radioldgica. La autoridad ha participado en el proyecto modelo del
Organismo sobre el desarrollo de capacidades técnicas para lograr una seguridad radioldgica y de los
desechos sostenible que, a su juicio, deberia tomarse en consideracion para recibir apoyo en el
proximo ciclo de financiacion. Ademas se ha construido una instalacion en la oficina de normas de
Kenya con miras a establecer un laboratorio secundario de calibracion dosimétrica, y se solicitara
cooperacion técnica al Organismo para poner esa instalacion en funcionamiento. El Gobierno ha
seguido promoviendo los usos pacificos de las técnicas nucleares por conducto del Consejo Nacional
de Ciencia y Tecnologia y otros organismos, y se dispone de legislacion especifica a esos efectos,
ademas de la ley de proteccion radiologica. En Kenya se estan ejecutando cinco proyectos nacionales,
algunos de los cuales pueden tener efectos positivos de amplio alcance en la region de Africa oriental.
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Por tanto, son particularmente importantes en términos de eficiencia y eficacia en funcion de los
costos en general. El orador propone que se celebren periddicamente reuniones regionales para debatir
proyectos transfronterizos. Kenya participa en un proyecto encaminado a lograr que el valle del
Lambwe sea una zona libre de la mosca tsetsé¢ mediante la técnica de los insectos estériles (TIE) y el
éxito de ese proyecto tendra repercusiones en la Campafia panafricana de erradicacion de la mosca
tsetsé y la tripanosomiasis. Kenya espera hacer extensivo ese proyecto a todo el pais. Otro proyecto
en curso - para la mejora y la gestion de los cultivos mediante la aplicacion de las técnicas nucleares y
la biotecnologia - contribuira a lograr la seguridad alimentaria y a mitigar la pobreza en Kenya. El
tratamiento del cancer de cuello de utero — la principal causa de morbilidad entre las mujeres jovenes
en Kenya - y la recopilacion de las estadisticas pertinentes también han sido posibles gracias a la
cooperacion técnica con el Organismo. Por ultimo, el Gobierno esta preparando un documento de
estrategia con miras a ofrecer amplios servicios de radioterapia y medicina nuclear en todo el pais y
espera recibir la asistencia del Organismo en la preparacion de un programa viable.

213. El Sr. ESTEVES DOS SANTOS (ABACC) recuerda que, en 1991, los Gobiernos del Brasil y la
Argentina firmaron el Acuerdo para el uso exclusivamente pacifico de la energia nuclear, manteniendo
una centenaria tradicion de cooperacion. La integracion economica, politica, tecnoldgica y cultural de
ambos paises es un paso importante para la paz y la prosperidad de la region, y a la ABACC le
enorgullece participar en ese proceso.

214. Los logros de la ABACC, en el marco de su mandato de someter a salvaguardias 76
instalaciones nucleares y todos los materiales nucleares de ambos paises, han sido posibles gracias a la
labor de los oficiales técnicos, inspectores y laboratorios del Brasil y la Argentina. La ABACC ha
desplegado considerables esfuerzos para asegurar que se lleven a cabo las inspecciones y las
actividades de verificacion apropiadas. Por consiguiente, puede garantizar que todos los materiales
nucleares se utilizaron exclusivamente con fines pacificos o, de no ser asi, se dio debida cuenta de
ellos. No se han encontrado indicios de la existencia de materiales o actividades nucleares no
declarados en ninguno de los dos paises.

215. A medida que entren en funcionamiento instalaciones del ciclo nuclear en ambos paises, la
ABACC prevé ampliar la actividades de inspeccion, contabilidad y control. La ABACC asume el
compromiso de mejorar la eficiencia y la eficacia para mantener las elevadas normas de calidad de su
labor y evitar innecesarios aumentos del presupuesto.

216. En el Brasil y la Argentina, se han llevado a cabo 126 inspecciones y dos cursos de capacitacion
en colaboracion con el Organismo en las esferas de la contencidn y la vigilancia y de las inspecciones
no anunciadas. Se ha alcanzado la autonomia respecto de las mediciones no destructivas y del equipo
de contencion y vigilancia mediante una inversion superior a los 250 000 délares en equipo de ultima
generacion.

217. La ABACC ha cooperado con el Organismo, el Departamento de Estado de los Estados Unidos
y la Comunidad Europea de la Energia Atoémica (Euratom) en las esferas de los andlisis no
destructivos, la contencion y la vigilancia, los cursos de capacitacion y los enfoques de salvaguardias.
También cabe mencionar la aplicacion de salvaguardias en el marco del Acuerdo Cuatripartito. La
ABACC ha colaborado con el Organismo a fin de elaborar directrices para la ejecucion de actividades
conjuntas de salvaguardias, procedimientos para las inspecciones no anunciadas y para el uso comun
del equipo de salvaguardias, enfoques de salvaguardias, sistemas modernos y seguros de
comunicaciones y cursos de capacitacion para inspectores. Se han alcanzado muchos objetivos, pero
todavia es necesario introducir mejoras en todas las esferas.

218. Ambos paises, el Brasil y la Argentina, han destacado la importancia de la cooperacion entre la
ABACC y el Organismo, asi como de la coordinacion necesaria para lograr la eficacia en funcion del
costo de las actividades de salvaguardia evitando la duplicacion de esfuerzos. La ABACC se ha
comprometido a mejorar en todas las esferas para preservar la confidencialidad de la informacion de
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salvaguardias de modo que sea transparente para ambos paises y para la comunidad internacional. La
ABACC considera que su compromiso respecto de la no proliferacion es la mejor forma de rendir
homenaje al finado Dr. Dan Benison, una de las personalidades mas influyentes de sector nuclear
durante decenios, que alentd y apoyo la labor de la ABACC en los mas de sesenta afios que presto sus
servicios como miembro de su Comision.

Se levanta la sesion a las 19.45 horas




